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DECISAO DA MESA DO PARLAMENTO EUROPEU
de 6 de julho de 2026

que estabelece os procedimentos de aplicagio do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos
europeus e das fundagdes politicas europeias e que revoga a Decisdo da Mesa de 1 de julho de 2019

(C/2026/3956)

A MESA DO PARLAMENTO EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 224.,

Tendo em conta o Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de novembro
de 2025, relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias ('),
nomeadamente o artigo 30.°, n.° 1,

Tendo em conta o Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de setembro
de 2024, relativo as regras financeiras aplicdveis ao orgamento geral da Unido (?) («Regulamento Financeiro»),

Tendo em conta o Regulamento Delegado (UE, Euratom) 2015/2401 da Comissdo, de 2 de outubro de 2015, sobre o
contetido e o funcionamento do registo dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias (),

Tendo em conta o Regimento do Parlamento Europeu (Regimento»), nomeadamente o artigo 25.°, n.° 11, e o artigo 241.°,
Considerando o seguinte:
(1) E necessério estabelecer os procedimentos de aplicagio do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

(2)  Por motivos de boa gestio financeira e transparéncia, cada pedido de financiamento deverd ser objeto de uma decisdo
da Mesa, que deverd ser notificada ao destinatdrio e que deverd incluir uma fundamentagio, caso a medida afete
negativamente o destinatério,

APROVA A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
Objeto
A presente decisdo estabelece os procedimentos de aplicagdo do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Salvo indicagdo em contrdrio, a presente decisdo ¢ aplicdvel tanto aos partidos politicos europeus como as fundagdes
politicas europeias.

Os anexos da presente decisdo fazem parte integrante da mesma.

(") JOL,2025/2445, 8.12.2025, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2445]oj.
() JOL,2024/2509, 26.9.2024, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/2509/oj.
() JOL333de19.12.2015, p. 50, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2015/2401/oj.
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Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1)

10)

11)

1.

«Requerente», o partido ou a fundagdo que apresenta um pedido de financiamento nos termos do artigo 23.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, na sequéncia de um convite a apresentagio de pedidos de contribui¢des ou
de um convite a apresentagdo de propostas;

«Gestor orcamental delegado», 0 membro do pessoal em quem os poderes do gestor orcamental foram delegados nos
termos da Decisdo da Mesa de 20 de janeiro de 2025 (*) e da decisio do Secretdrio-Geral sobre a delegacdo das
funcdes do gestor orcamental;

«Autoridade», a «Autoridade para os partidos politicos europeus e as fundagdes politicas europeias» criada pelo
artigo 8.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

«Beneficidrio», o partido ao qual é concedida uma contribui¢do ou a fundagio a qual é concedida uma subvencdo, nos
termos do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

«Montante final do financiamento», o montante final da contribui¢do (para os partidos) ou o montante final da
subvencio (para as fundagdes), estabelecido pela Mesa na sequéncia da sua decisdo sobre o relatério anual;

«Fundacdo», uma «fundagdo politica europeia» na acegdo do artigo 2.°, ponto 6, do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445;

«Financiamento», uma contribui¢do na acecio do titulo XI do Regulamento Financeiro (para os partidos) ou uma
subvengio de funcionamento na acegdo do titulo VIII do Regulamento Financeiro (para as fundagdes);

«Decisdo de financiamento», a decisio sobre a concessio de uma contribuicio (para os partidos) ou de uma
subvengio (para as fundagdes), de acordo com os termos e condigdes especificados no convite;

«Convengio de financiamento», a convengdo entre o Parlamento e o beneficidrio relativa a uma contribuicio (para os
partidos) ou a uma subvencio (para as fundagdes), em conformidade com os termos e condigdes especificados no
convite e com os termos da decisdo de financiamento;

«Procedimento de financiamento», o procedimento que decorre desde a apresentagio dos pedidos até a aprovacdo do
relatério anual e a aprovagio da decisdo sobre o montante final do financiamento;

«Partido», um «partido politico europeu» na ace¢do do artigo 2.°, ponto 4, do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445.

Artigo 3.°

Convites

Apbs a aprovacgdo da Mesa, o gestor or¢amental delegado assegura a publicacdo anual de um convite a apresentagio

de pedidos de contribui¢des, no que respeita aos partidos, e de um convite a apresentagio de propostas, no que respeita as
fundacoes («convites»).

2.

Os convites especificam o prazo para que os partidos e as fundagdes apresentem os seus pedidos de financiamento

por escrito ao Parlamento Europeu.

> 0 20 g 8 oW

Os convites incluem o seguinte:

Os objetivos visados,

O quadro juridico,

O calenddrio do procedimento de financiamento,
As modalidades de financiamento da Unido,

Os critérios de elegibilidade e de exclusio,
(apenas para fundagdes) Os critérios de selegio,

Os critérios de concessdo especificados no artigo 24.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445,

(*) Decisdo da Mesa de 20 de janeiro de 2025 sobre as normas internas para a execugdo do orcamento do Parlamento Europeu.
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h)  Um formuldrio de candidatura e um formuldrio-modelo para o or¢amento previsional a apresentar pelo requerente
juntamente com o seu pedido,

i) Se for caso disso, uma lista dos documentos comprovativos necessarios,
j)  Os termos e condi¢des especiais e gerais da concessdo de contribuigdes e subvencdes, aprovados pela Mesa,

k)  Relativamente aos partidos, a natureza das despesas que podem ser reembolsadas pela contribuigdo, e, em relagdo as
fundacdes, as categorias de custos consideradas elegiveis para o financiamento pela subvengio.

4. O convite a apresenta¢io de pedidos de contribuigdo e o convite a apresentagdo de propostas devem especificar que
cada requerente se deve comprometer expressamente, por escrito, a cumprir os termos e condi¢des relevantes, como
condicdo para que o seu pedido seja admissivel.

5. O convite a apresentagdo de pedidos de contribui¢do e o convite a apresentacio de propostas devem especificar que o
or¢amento previsional ndo se pode saldar por uma perda liquida do exercicio, a menos que essa perda seja coberta por um
montante equivalente de reservas no balango no final do exercicio anterior.

Artigo 4.

Pedido de financiamento

1. Nos termos do artigo 23.°, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, um requerente que preencha os
requisitos estabelecidos no artigo 22.°, n.° 1 ou 2, do referido regulamento e pretenda beneficiar de um financiamento pelo
orgamento geral da Unido deve apresentar um pedido, por escrito, ao Presidente do Parlamento Europeu.

2. O requerente pode ser convidado pelo gestor orgamental delegado a apresentar, num prazo razodvel, documentos
comprovativos suplementares ou esclarecimentos referentes ao pedido. A ndo apresentagio dos documentos ou
esclarecimentos solicitados dentro do referido prazo pode levar a rejeicdo do pedido.

Artigo 5.°

Decisdo sobre o pedido de financiamento

1. Com base numa proposta do Secretdrio-Geral, a Mesa decide, no prazo de trés meses apds o encerramento do
respetivo convite, sobre os pedidos de financiamento, apés verificar o cumprimento dos critérios previstos nos artigos 22.°
e 23.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e referidos no artigo 3., n.° 3, da presente decisdo, e determina o
montante maximo do financiamento provisério concedido ao requerente. A Mesa tem em conta as alteragdes verificadas
na situagdo do requerente apds a apresentacdo do pedido de financiamento. Os requerentes sdo informados pelo
Presidente, por escrito, da decisdo da Mesa e do montante maximo do financiamento provisério concedido ao requerente.

2. Seo pedido for aprovado pela Mesa, é assinada uma convencio de financiamento pelo beneficidrio e pelo Parlamento
Europeu, representado pelo gestor orcamental delegado, de acordo com o modelo constante do anexo 1-A (para os
partidos) ou do anexo 1-B (para as fundacdes).

3. Seum pedido for rejeitado ou os montantes solicitados ndo forem total ou parcialmente atribuidos, a decisdo tomada
pela Mesa em conformidade com o n.° 1 deve indicar os motivos da rejei¢do. A informagio apresentada ao requerente sobre
a rejei¢do deve incluir as vias disponiveis de recurso administrativo e/ou judicial.

4. O montante maximo do financiamento provisério é o mais baixo dos seguintes montantes: (a) O montante solicitado
pelo partido ou pela fundac¢do no pedido apresentado, que ndo pode exceder 95 % do total das despesas reembolsdveis ou
dos custos elegiveis indicados no or¢amento previsional, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 4, do Regulamento (UE,
Euratom) 2025/2445; e (b) O montante determinado de acordo com o artigo 24.° do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445. O montante final do financiamento é determinado nos termos do procedimento previsto no artigo 8.° da
presente decisdo. O montante final do financiamento é determinado nos termos do procedimento previsto no artigo 8. da
presente decisdo.
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5. Se os montantes por requerente forem significativamente diferentes dos esperados no momento da publicagdo dos
convites a que se refere o artigo 3.° da presente decisdo, a Mesa pode convidar o Presidente do Parlamento Europeu a
apresentar uma proposta a comissdo competente para que esta adapte as dotagdes disponiveis.

Artigo 6.°

Pagamentos

1. O financiamento é pago aos beneficidrios sob a forma de pré-financiamento, tal como especificado de forma mais
detalhada nos termos e condi¢des especiais constantes do anexo 1-A (para os partidos) e do anexo 1-B (para as fundacdes).
Salvo decisdo em contrario da Mesa em casos devidamente justificados, o pré-financiamento deve ser pago numa prestagio
tinica, correspondente a 100 % do montante mdximo do financiamento provisério.

2. Numa base casuistica e sob reserva de uma andlise de riscos, a Mesa pode decidir exigir que um beneficidrio constitua
uma garantia de pré-financiamento nos termos do Regulamento Financeiro.

3. As disposicdes relativas aos pagamentos e aos respetivos prazos sdo especificadas na convengdo de financiamento.
Nenhum financiamento é pago aos beneficidrios antes da assinatura da convengio de financiamento.

Artigo 7.°

Auditoria externa

1. O gestor orcamental delegado deve receber do beneficidrio o relatério de auditoria externa especificado no
artigo 28.° n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, elaborado por um organismo ou um perito
independente mandatado nos termos do artigo 28.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

z .

2. O ambito da auditoria externa é especificado no artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445. O objetivo da auditoria externa é especificado de forma mais detalhada nas disposicdes aplicaveis da parte B
dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-A (para os partidos) e da parte B dos Termos e Condi¢des Gerais
constantes do anexo 1-B (para as fundagdes).

Artigo 8.°

Decisdo sobre o relatério anual e sobre o montante final do financiamento

1. Com base numa proposta do Secretrio-Geral, a Mesa aprova ou rejeita o relatério anual, até 31 de dezembro do ano
seguinte ao do exercicio em causa no relatdrio anual.

2. A Mesa ou o gestor or¢amental delegado podem solicitar ao beneficidrio informagdes complementares, a fim de
verificar o cumprimento das regras aplicdveis. O controlo do cumprimento é exercido nos termos dos artigos 28.° ¢ 29.°
do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

3. Seessas informagdes complementares forem solicitadas pela Mesa ou pelo gestor or¢amental delegado, o prazo para
a tomada da decisdo sobre o relatério anual é prorrogado até as informacdes complementares terem sido recebidas e
avaliadas. O prazo pode também ser prorrogado, se a Autoridade tiver solicitado informagdes complementares, nos
termos do artigo 29.°, n.° 4, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

4. No que respeita aos partidos, a Mesa determina anualmente, com base no referido relatorio anual, o montante das
despesas reembolsdveis e o montante final do financiamento. Em caso de transi¢do de fundos ndo utilizados para o
exercicio seguinte, o montante final do financiamento é estabelecido de acordo com a parte B dos Termos e Condigdes
Gerais constantes do anexo 1-A.

5. No que respeita as fundagdes, a Mesa determina anualmente, com base no referido relatério anual, o montante dos
custos elegiveis e o montante final do financiamento.

6. O montante final do financiamento ndo pode exceder 95 % das despesas reembolsaveis anuais de um partido nem
95 % dos custos elegiveis anuais de uma fundagdo. Em todo o caso, o montante final do financiamento ndo pode exceder o
montante de financiamento provisério maximo estabelecido na convencio de financiamento.
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7. Com base no montante final do financiamento determinado nos termos dos n.* 4 a 6 e nos pagamentos de pré-
-financiamento feitos anteriormente nos termos da decisdo de financiamento e da convengdo de financiamento, o gestor
or¢amental delegado determina os montantes devidos ao beneficidrio ou ao Parlamento Europeu.

8. O montante final do financiamento é determinado sem prejuizo do direito que assiste ao Parlamento Europeu de
proceder a controlos ex post de acordo com a parte B dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-A (para os
partidos) e com a parte B dos Termos e Condigdes Gerais constantes do anexo 1-B (para as fundagdes), e da possibilidade
de ajustar o montante final do financiamento com efeitos retroativos.

9.  As decisdes aprovadas ao abrigo do presente artigo sdo notificadas ao beneficidrio como uma decisdo uniforme, nos
termos do artigo 241, n.° 1, do Regimento.

10. O procedimento aplicdvel para a aprovagio do relatério anual e da decisdo sobre o montante final do financiamento é
especificado de forma mais detalhada na parte B dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-A (para os partidos)
e na parte B dos Termos e Condigdes Gerais constantes do anexo 1-B (para as fundacdes).

Artigo 9.°

Procedimento de suspensdo

1. De acordo com as regras aplicdveis do Regulamento Financeiro e com as disposi¢des aplicdveis da parte A dos
Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-A (para os partidos) e da parte A dos Termos e Condi¢bes Gerais
constantes do anexo 1-B (para as fundagdes), a Mesa pode decidir, sob proposta do Secretdrio-Geral, suspender o
pagamento do financiamento de um partido politico ou de uma fundagdo politica, e pode decidir reatar o pagamento se os
motivos dessa suspensio deixarem de se aplicar. O gestor orcamental delegado é competente para iniciar esse procedimento
e para tomar todas as medidas necessdrias, de acordo com a parte A dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo
1-A (para os partidos) e com a parte A dos termos e condigdes gerais constantes do anexo 1-B (para as fundacdes), antes de
uma tal decisio da Mesa.

2. As decisdes aprovadas pela Mesa ao abrigo do presente artigo aplica-se o artigo 241.°, n.° 1, terceiro paragrafo, do
Regimento.

Artigo 10.°

Procedimento de cessa¢io ou revogacio de uma decisdo de financiamento

1. Antes de uma decisdo da Mesa sobre a cessagio de uma decisdo de financiamento nos termos do artigo 36.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 ou sobre a sua revogagdo nos termos do artigo 37.° desse mesmo regulamento, o
gestor orcamental delegado é competente para dar inicio ao procedimento e tomar todas as medidas necessdrias, em
conformidade com a parte A dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-A da presente decisio (para os
partidos) e com a parte A dos Termos e Condi¢des Gerais constantes do anexo 1-B da presente decisdo (para as fundacdes).

2. A Mesa decide, sob proposta do Secretdrio-Geral, da cessagdo ou revogagdo de uma decisio de financiamento. A
todas essas decisdes aplica-se o artigo 241.°, n.° 1, terceiro pardgrafo, do Regimento.

3. Na sequéncia da adocdo pela Mesa da decisio de cessagdo ou revogacdo da decisio de financiamento, o gestor
or¢amental delegado notifica sem demora o beneficidrio da cessagio da convengio de financiamento.

4. O gestor orcamental delegado tem o poder de emitir as necessdrias ordens de recuperacio.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3956/oj
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Artigo 11.°
Controlo
A convengdo de financiamento prevé expressamente os direitos do Parlamento Europeu e das outras autoridades

competentes a exercer os seus poderes de controlo em relacdo ao beneficidrio, tal como referido nos artigos 29.° e 30.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Artigo 12.°
Assisténcia técnica
Nos termos do artigo 31.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, os beneficidrios podem solicitar ao Parlamento

Europeu a prestagdo de assisténcia técnica. O procedimento, as condi¢des e os custos sdo especificados na Decisdo da
Mesa, de 22 de abril de 2024, relativa a regulamentagdo que rege os eventos nas instalagdes do Parlamento Europeu.

Artigo 13.°
Direito a ser ouvido

No caso em que, nos termos do artigo 41.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e ao abrigo da convencio de
financiamento aplicével, incluindo os seus Termos e Condi¢des Especiais e Gerais, o beneficidrio ou uma pessoa singular a
que se refere o artigo 33.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 tem o direito a apresentar observagdes, antes de
qualquer decisdo ser aprovada pelo Parlamento, o beneficidrio ou a pessoa singular em causa tem, salvo disposi¢do em
contrario prevista pelas regras aplicaveis, 10 dias Gteis, para apresentar observagdes por escrito. Este prazo pode ser
prorrogado, mediante pedido fundamentado do beneficidrio ou da pessoa singular em questdo, uma tinica vez por mais 10
dias tteis.

Artigo 14.°

Revogacio e entrada em vigor

1. A Decisdo da Mesa do Parlamento Europeu de 1 de julho de 2019 () é revogada com efeitos a partir da data de
entrada em vigor da presente decisdo. No entanto, a referida decisdo continua a aplicar-se no que diz respeito aos atos e
aos compromissos relativos ao financiamento dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias para os

exercicios de 2025 e de 2026.

2. A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 15.°
Publicagio

A presente decisdo ¢é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia e na pagina do Parlamento Europeu na Internet.

() JO C 249 de 25.7.2019, p. 2.
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Anexo 1-A
[MODELO DE] CONVENCAO DE CONTRIBUICAO - PARTIDO

NUMERO: ... [INSERIR]

O Parlamento Europeu, cujo Secretariado estd situado em
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,

a seguir designado por «Parlamento Europeus,
representado, para a assinatura da presente convencio,

103 [apelido/nome prdprio/funcdo),

por um lado,

[denominacdo oficial completa do beneficiario]

[forma juridica oficial]

[n.° de registo legal]

[enderego oficial completo]

[nimero de IVA],

adiante designado por «beneficidrio»,

representado, para a assinatura da presente conveng3o,

0] P [representante habilitado a assumir compromissos juridicos] ................c..cooiiiii.. ,
por outro lado,
ACORDARAM

os seguintes termos e condicdes especiais, os seguintes termos e condi¢des gerais e 0 or¢amento previsional constante do
anexo, que sdo parte integrante da presente convencio.

As disposi¢des dos termos e condigdes especiais prevalecem sobre as das outras partes da presente convencio. As
disposi¢des dos termos e condi¢des gerais prevalecem sobre as do anexo.
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1. TERMOS E CONDICOES ESPECIAIS

ARTIGO 1.1.— OBJETO DA CONVENCAO

O Parlamento Europeu concede o financiamento para a execugdo das atividades e dos objetivos estatutdrios do beneficidrio
durante o exercicio de [inserir], nos termos e nas condi¢des estabelecidos nos Termos e Condi¢des Especiais e nos Termos e
Condi¢des Gerais (ctermos e condicdes»), bem como no anexo da presente convengdo, em execucdo da decisio de
financiamento adotada pelo Parlamento Europeu em [inserir a data].

O beneficidrio utiliza o financiamento para efeitos de execugdo das suas atividades e dos seus objetivos estatutdrios, sob a
sua prépria responsabilidade.

ARTIGO I.2. — PERIODO DE ELEGIBILIDADE

O periodo de elegibilidade para o financiamento da Unido decorre de [DD/MM/AA] a [DD/MM/AA].

ARTIGO I.3. — FORMA DE FINANCIAMENTO

As contribui¢des concedidas ao beneficidrio ao abrigo do titulo XI do Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do
Parlamento Europeu e do Conselho (') (Regulamento Financeiro») assumem a forma de reembolso de uma percentagem
das despesas reembolséveis efetivamente suportadas.

ARTIGO I.4.— MONTANTE PREVISIONAL MAXIMO DO FINANCIAMENTO

O Parlamento Europeu suporta o montante previsional maximo de financiamento de [indicar montante] EUR, em
conformidade com a decisdo de financiamento adotada pela Mesa em [inserir data].

O orgamento previsional consta do anexo que foi apresentado pelo beneficidrio no seu pedido de financiamento.

ARTIGO I.5. — PAGAMENTOS E MODALIDADES DE PAGAMENTO

Os pagamentos do financiamento processam-se de acordo com o seguinte calenddrio e as seguintes modalidades.

L.5.1. Pré-financiamento

O pagamento de pré-financiamento de [inserir o montante] EUR, representando [100 % por defeito, caso contrario indicar
a percentagem decidida pelo Parlamento Europeu na decisio de financiamento] do montante maximo estabelecido no
artigo 1.4 da presente convengio, serd efetuado ao beneficidrio no prazo de 30 dias a contar da data de entrada em vigor da
convengdo ou, se for caso disso, a contar da data de recegdo pelo Parlamento Europeu de uma garantia financeira [de... EUR,
indicar o montante, se for caso disso], consoante a data que for posterior.

1.5.2. Pagamento do saldo ao beneficiirio

Caso exista saldo do financiamento a pagar ao beneficidrio, este é pago ao beneficidrio no prazo de 30 dias a contar da data
de adogio da decisdo do Parlamento Europeu sobre o relatério anual e a determina¢do do montante final do financiamento,
tal como indicado no artigo I1.25.

1.5.3. Divisa

Os pagamentos serdo efetuados pelo Parlamento Europeu em euros. A eventual conversdo das despesas reais em euros serd
feita a taxa de cambio didria publicada na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia ou, na sua falta, a taxa mensal
contabilistica fixada pelo Parlamento Europeu e publicada no seu sitio Web, no dia da emissdo da ordem de pagamento
pelo Parlamento Europeu, salvo disposicdes especificas expressamente previstas nos termos e condigdes especiais.

Os pagamentos pelo Parlamento Europeu consideram-se efetuados na data do débito na conta do Parlamento Europeu.

(") Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de setembro de 2024, relativo as regras
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido (JO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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ARTIGO 1.6. — CONTA BANCARIA

Os pagamentos serdo efetuados na conta ou subconta bancdria do beneficidrio aberta num banco estabelecido num Estado-
-Membro da Unido Europeia, expressa em euros, cujos dados sdo a seguir indicados:

Nome do banco: [...]

Endereco da agéncia banciria: [...]

Denominacio exata do titular da conta: [...]

Ntmero de conta completo (incluindo os c6digos bancérios): [...]
IBAN: [...]

BIC | SWIFT: [...]

ARTIGO 1.7.— DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS GERAIS

Qualquer comunicagio dirigida ao Parlamento Europeu relacionada com a presente convencgdo deve ser feita por escrito,
mencionar o nimero da convencio e ser remetida por via eletrénica para fin.part.fond.pol@europarl.europa.ecu ou por
correio normal para o seguinte enderego:

Parlamento Europeu

Diretor-Geral das Financas

[inserir enderego do edificio/gabinete]
L-2929 Luxemburgo

LUXEMBOURG

O correio normal ¢ considerado recebido pelo Parlamento Europeu na data em que é formalmente registado pelo Servico de
Correio do Parlamento Europeu.

Qualquer comunicagio dirigida ao beneficidrio relacionada com a presente convengio deve ser feita por escrito, mencionar
o nimero da convengdo e ser remetida para o seguinte enderego ou por via eletronica para o endereco de correio eletrénico
seguinte:

Exmo. Sr./ Exma. Sr.* [...]

[Titulo]

[Denominagio oficial do organismo beneficidrio]
[Endereco oficial completo]

Enderego de correio eletrdnico: [...]

O beneficidrio deve informar o gestor or¢amental delegado, por escrito e sem demora injustificada, de qualquer alteracdo do
seu endereco postal ou eletronico. Esta obrigagdo mantém-se durante um periodo de cinco anos a contar da data do dltimo
pagamento efetuado ao abrigo da presente convencio.

ARTIGO 1.8. — ENTRADA EM VIGOR DA CONVENCAO

A convengdo entra em vigor na data da respetiva assinatura em nome do Parlamento Europeu.

1. TERMOS E CONDICOES GERAIS
PARTE A: DISPOSICOES JURIDICAS E ADMINISTRATIVAS

ARTIGO I.1. — DEFINICOES

Para efeitos da presente convengdo, entende-se por:

1)  «Relatério de atividades»: uma justificagio escrita dos custos incorridos durante o perfodo de elegibilidade. Por
exemplo: uma explicacdo das atividades, dos custos administrativos, etc. O relatério de atividades faz parte do
relatorio anual;

2)  «Relatorio anual»: um relatério a apresentar no prazo de seis meses a contar da data de encerramento do exercicio
financeiro, nos termos do artigo 28.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 do Parlamento Europeu e do
Conselho () e do artigo 233.° do Regulamento Financeiro;

() Regulamento (UE, Euratom) 20252445 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de novembro de 2025, relativo ao estatuto e ao
financiamento dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias (JO L, 2025/2445, 8.12.2025, ELL: http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/2445/0j).
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10)

11)

12)

13)

«Saldo do financiamento»: a diferenca entre 0 montante do pré-financiamento nos termos do artigo 1.5.1 e o
montante final do financiamento estabelecido nos termos do artigo I1.25.4;

«Apuramento do pré-financiamento»: uma situacio em que o montante final do financiamento é determinado pelo
gestor orcamental e o montante pago ao beneficidrio jd ndo é propriedade da Unido;

«Conlflito de interesses» uma situagdo em que a execugdo imparcial e objetiva da convencdo pelo beneficidrio se
encontra comprometida por razdes familiares, afetivas, de afinidade nacional, de interesse econdémico, ou por
qualquer outro motivo de comunhdo de interesses com terceiros relacionados com o objeto da conven¢do. Em
principio, a afinidade politica ndo é motivo de conflito de interesses no caso de acordos celebrados entre o partido
politico e as organizac¢des que partilham os mesmos valores politicos. No entanto, na celebragdo desses acordos, tem
de ser acautelado o cumprimento do disposto no artigo 27.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

«Exercicio N»: o exercicio para o qual a contribuicio foi concedida em conformidade com a decisio de
financiamento referida no artigo L.1;

«Forca maior» uma situacdo ou um acontecimento imprevisiveis e excecionais independentes da vontade do
beneficidrio e do Parlamento Europeu, que impecam uma das partes de executar uma das suas obrigagdes
decorrentes da convencdo, que ndo sejam imputdveis a erro ou negligéncia da sua parte ou da parte dos
subcontratantes, de entidades afiliadas ou de terceiros que recebem apoio financeiro, e que se revelem inevitdveis
apesar do exercicio da devida diligéncia. Ndo podem ser invocados como motivo de for¢ca maior: conflitos laborais,
greves, dificuldades financeiras, falhas de um servico, defeitos dos equipamentos ou do material ou atrasos na sua
disponibilizagdo, a ndo ser que resultem diretamente de um caso pertinente de forga maior;

«Notificacio formal»: uma forma de comunicacdo por escrito, por via postal ou por correio eletrénico, com aviso de
rececao;

«Fraude»: um ato ou uma omissdo intencionais lesivos dos interesses financeiros da Unido relacionados com a
utilizacdo ou a apresentacio de declaragdes ou de documentos falsos, inexatos ou incompletos, ou com a nido
comunicagio de uma informacio em violagio de uma obrigagio especifica;

«Financiamento»: uma contribuigdo atribuida em conformidade com o Titulo XI do Regulamento Financeiro e o
Capitulo IV do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

drregularidade»: uma violacdo de uma disposi¢do do direito da Unido, resultante de um ato ou de uma omissdo do
beneficidrio, que tem ou teria por efeito lesar o orcamento da Unido;

«Prestacdes ndo pecunidrias» qualquer oferta ou contribui¢do em espécie, o fornecimento abaixo do valor de
mercado de quaisquer bens, servicos ou obras, bem como qualquer outra operagdo que constitua uma vantagem
econdmica para o beneficidrio na acecio do artigo 2.°, pontos 9 e 10, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

«Recursos proprios»: as fontes de financiamento distintas do financiamento proveniente do orcamento geral da
Unido, que consistem em donativos, contribui¢des, recursos autogerados (tal como definido no artigo 2.°, pontos 9,
10 e 11, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445) e outras receitas (por exemplo, juros provenientes das reservas,
indemnizacdes).

ARTIGO I1.2. — OBRIGACOES GERAIS DO BENEFICIARIO

O beneficidrio:

a)

e)

Assume a exclusiva responsabilidade e o 6nus da prova pelo cumprimento de todas as obrigacdes legais que lhe
incumbem;

Obriga-se a reparar qualquer dano causado ao Parlamento Europeu em consequéncia da execugdo, ou mé execucdo,
da convencio, salvo em casos de forga maior;

E o tinico responsédvel perante terceiros, incluindo pelos danos de qualquer natureza a estes causados na execugio da
convencgao;

Informa imediatamente o Parlamento Europeu de qualquer alteracio na sua situagdo juridica, financeira, técnica,
organizativa ou de propriedade e de quaisquer altera¢des do seu nome, enderego ou representante legal;

Toma todas as medidas necessdrias para evitar a ocorréncia de qualquer conflito de interesses.
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ARTIGO IL.3. — OBRIGACOES RELACIONADAS COM A CONTA BANCARIA

A conta ou subconta indicada no artigo 1.6 deve permitir a identificagdo dos montantes transferidos pelo Parlamento
Europeu e deve ser reservada exclusivamente para a rece¢do dos montantes especificados no artigo 1.5, pagos pelo
Parlamento Europeu.

Sempre que os montantes transferidos para esta conta como pré-financiamento vencam juros ou obtenham outros
beneficios equivalentes nos termos da lei do Estado-Membro em cujo territorio a conta estd aberta, esses juros ou
beneficios sdo recuperados pelo Parlamento Europeu nas condigdes previstas no artigo 11.26, nos termos do artigo 232.°,
n.° 5, do Regulamento Financeiro.

Os montantes desembolsados pelo Parlamento Europeu ndo podem ser usados para fins especulativos em nenhuma
circunstancia.

O pré-financiamento permanece propriedade da Unido, até ao seu apuramento por dedugdo no montante final do
financiamento.

ARTIGO I1.4. — RESPONSABILIDADE PELOS DANOS

O Parlamento Europeu ndo é responsivel por quaisquer danos causados ou sofridos pelo beneficidrio, incluindo danos
causados a terceiros durante a execucdo da presente convenc¢do ou em consequéncia dessa execucdo.

Salvo em casos de forga maior, o beneficidrio indemniza o Parlamento Europeu por eventuais danos sofridos em resultado
da execucdo da convengdo ou pelo facto de a convencido ndo ter sido executada no pleno cumprimento das suas
disposigdes.

ARTIGO II.5. — CONFIDENCIALIDADE

Salvo disposicdo em contrdrio da presente convencdo, do artigo 39.° do Regulamento (UE, Euratom) 20252445 e de
outros atos juridicos aplicdveis da Unido, em particular do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (}), o Parlamento Europeu e o beneficidrio comprometem-se a preservar a confidencialidade de todos os
documentos, informacdes ou outros materiais diretamente relacionados com o objeto da presente convengio.

ARTIGO I1.6. — TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Os dados pessoais recolhidos no contexto da presente convencio sio tratados nos termos do disposto no artigo 40.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445. O tratamento de dados pessoais pelo Parlamento Europeu respeita o disposto no
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥.

Estes dados sdo tratados exclusivamente para fins de execugio e acompanhamento da convencio, sem prejuizo da sua
eventual comunicagdo aos orgdos responsaveis pelas tarefas de controlo e auditoria, nos termos do direito da Unido.

Qualquer tratamento de dados pessoais efetuado pelo beneficidrio no dmbito da presente convengio estd sujeito ao
disposto no Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). Sem prejuizo de outros casos
previstos no referido regulamento, o tratamento de dados pessoais no d4mbito da presente convengdo é autorizado apenas
se tal for necessdrio para a execugdo da presente convengao.

ARTIGO I.7. — CONSERVACAO DE REGISTOS

Nos termos do artigo 236.° do Regulamento Financeiro, o beneficidrio deve conservar todos os registos, designadamente
documentos contabilisticos, dados estatisticos, registos fiscais e documentos comprovativos relativos a execugio da
convengdo durante cinco anos a contar do dltimo pagamento relacionado com a convencio.

() Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43, ELL http://data.europa.eu]eli/reg/
2001/1049/0j).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39,
ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).
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Os registos relativos as auditorias, aos recursos, aos litigios, a regularizagdo das reclamacdes decorrentes da utilizacdo do
financiamento ou aos inquéritos da Procuradoria Europeia (EPPO) ou do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF),
caso tenham sido notificados ao beneficidrio, sdo conservados até a conclusdo dessas auditorias, recursos, litigios,
regularizagdo de reclamagdes ou inquéritos.

Relativamente aos contratos de adjudicacdo celebrados pelo beneficidrio para a execucio da convengio, o beneficidrio deve
conservar um registo do processo de concurso, em que se inclui a correspondéncia original (eletrénica/em papel) (como os

convites escritos a apresentagdo de propostas e o caderno de encargos), um registo da avaliagdo das propostas recebidas, a
justificacdo escrita da escolha do fornecedor final e o contrato original assinado por ambas as partes.

ARTIGO I1.8. —  VISIBILIDADE DO FINANCIAMENTO DA UNIAO

1.8.1.  Informacdes sobre o financiamento da Unido

Salvo pedido ou acordo em contrario do Parlamento Europeu, todas as comunicagdes ou publica¢des (inclusive em linha)
do beneficidrio, incluindo em conferéncias ou semindrios, e todo o material informativo, como brochuras, prospetos,
cartazes, apresentacdes, etc. relacionadas com uma acio financiada pela contribui¢io, deve mencionar o apoio da Unido
ao beneficidrio através da seguinte declaragdo de financiamento (traduzida para as linguas locais, se for caso disso):

«O partido politico europeu [nome ou acrénimo] ¢ financiado até um mdximo de 95 % por fundos da Unido.».

1.8.2.  Declaracio de exoneracio de responsabilidade

Todas as comunica¢des ou publicacdes do beneficidrio, sob qualquer forma ou suporte, devem mencionar que sio da
exclusiva responsabilidade do beneficidrio e que a Unido Europeia ndo é responsavel pelo uso que possa ser feito das
informacdes nelas contidas.

.8.3.  Publicagio de informagdes pelo Parlamento Europeu

Em conformidade com o artigo 39.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, o Parlamento Europeu deve publicar no
seu sitio Web as informagdes pelas quais é responsdvel, tal como especificado no artigo 39.°, n.° 1, do Regulamento (UE,
Euratom) 2025/2445.

ARTIGO 11.9. — ADJUDICAGCAO DE CONTRATOS PELO BENEFICIARIO

[.9.1.  Principios

Pode ser utilizado financiamento para reembolsar despesas relativas a contratos celebrados pelo beneficidrio, contanto que:

a)  Em conformidade com o artigo 226.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro, ndo se tenham verificado conflitos de
interesses aquando da adjudicagdo dos contratos;

b)  Em conformidade com o artigo 163.°, n° 1, do Regulamento Financeiro, os principios da transparéncia, da
proporcionalidade, da igualdade de tratamento e da ndo discriminagio tenham sido respeitados aquando da
adjudica¢do dos contratos;

¢) A duragdo dos contratos de adjudicacio em causa, designadamente das renovagdes, ndo exceda cinco anos;

d)  No caso dos contratos de adjudicagdo de valor superior a 60 000 EUR (excluindo IVA) por fornecedor e por bem ou
servico, o beneficidrio organize procedimentos de concurso em conformidade com o artigo I.9.2.

O valor estimado de um contrato ndo pode ser calculado com o intuito de o eximir das regras aplicdveis, nem os contratos
podem ser cindidos para esse efeito. Para determinar se o limiar de 60 000 EUR (excluindo IVA) ¢é atingido, importa ter em
conta o valor global do contrato ao longo de toda a duragdo prevista do contrato, inclusive montantes relacionados com a
subcontratacio.
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.9.2.  Procedimentos de contratacio piiblica

No caso dos contratos de adjudicagdo de valor superior a 60 000 EUR (excluindo IVA), o beneficidrio deve organizar
procedimentos de contratagdo ptiblica em conformidade com os seguintes requisitos:

a) O convite a apresentacdo de propostas (convite escrito a apresentacdo de propostas) inclui critérios de exclusdo,
critérios de selegdo (incluindo a capacidade financeira e técnica minima), critérios de adjudicagio e método de
pontuagdo baseado no preco e na qualidade ou apenas no preco, bem como especificagdes técnicas (resultados
esperados, qualidade e volume esperados de servicos/bens) com base nas quais o beneficidrio deve avaliar as
propostas; os proponentes apresentam propostas datadas e assinadas com precos (incluindo precos por unidade, se
for caso disso) e documentos comprovativos que permitam a comparagio entre propostas;

b) O convite a apresentacdo de propostas é publicado ou enviado através dos canais adequados, com vista a assegurar
uma ampla concorréncia com prazos razodveis (pelo menos 10 dias) para a apresentagdo de candidaturas/propostas;

¢) O beneficidrio recolhe pelo menos trés propostas independentes. Se houver menos de trés propostas independentes
em resposta ao convite escrito a apresentagdo de propostas, o beneficidrio demonstra que era impossivel obter mais
propostas para o contrato em causa;

d)  As propostas sdo avaliadas de acordo com os critérios estabelecidos no convite a apresentacdo de propostas; o

relatério de avaliagdo apresenta pontuagdes, destaca as vantagens comparativas do proponente selecionado e é
datado e assinado pelo(s) representante(s) do beneficidrio, isentos de conflitos de interesses;

e)  Os contratos sdo datados e assinados por ambas as partes e refletem as mesmas condigdes que constam da proposta,
ou incluem condi¢des que ndo sdo menos favoraveis para o beneficidrio;

f) A subcontratacio é permitida se estiver incluida nas propostas e autorizada nas especificagdes técnicas.

Os procedimentos de adjudicagdo de contratos podem estar sujeitos a requisitos adicionais, conforme estabelecido no
convite a apresentagio de pedidos de contribuigdes.

I.9.3.  Responsabilidade

O beneficidrio é o dnico responsédvel pela execucdo da presente convencgdo e pelo cumprimento das disposicdes dessa
mesma convencio. O beneficidrio declara, nos seus contratos com terceiros, que o Parlamento Europeu ndo pode, em caso
algum, ser considerado parte nesses contratos ou ser de algum modo responsabilizado perante os contratantes.

ARTIGO I.10. —  APOIO FINANCEIRO AS ENTIDADES ASSOCIADAS

O apoio financeiro concedido pelo beneficidrio a entidades associadas, na acecdo do artigo 226.°, n.° 3, do Regulamento
Financeiro, pode constituir uma despesa reembolsével, nas seguintes condi¢des:

a) O apoio financeiro é concedido pelo beneficidrio as seguintes entidades associadas: [inserir os nomes dos potenciais
beneficidrios, conforme indicado no formuldrio de candidatura];

b)  Estas entidades fazem parte da organizagdo administrativa do beneficidrio, tal como estabelecido nos estatutos do
beneficidrio;

¢) O apoio financeiro por entidade terceira ndo excede 100 000 EUR;
d) O apoio financeiro é utilizado pela entidade associada para cobrir despesas reembolsaveis;
e) O eventual montante fixo pago a entidade associada ndo excede um quarto do apoio financeiro total a essa entidade.

O beneficidrio deve assegurar que o Parlamento Europeu, a Autoridade para os partidos politicos europeus e as fundagdes
politicas europeias (Autoridade), o Tribunal de Contas Europeu, a Procuradoria Europeia, se for caso disso, ou o OLAF
sejam capazes de exercer os seus poderes de controlo ao abrigo do capitulo V do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.
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ARTIGO I1.11. — FORCA MAIOR

Se o Parlamento Europeu ou o beneficidrio forem confrontados com um caso de for¢a maior, devem avisar sem demora a
outra parte, por carta registada com aviso de rececdo ou equivalente, precisando a natureza, a duracio provavel e os efeitos
previsiveis da situagdo em questdo.

O Parlamento Europeu e o beneficidrio devem tomar todas as medidas para minimizar os eventuais prejuizos resultantes de
um caso de forca maior.

Nem o Parlamento Europeu nem o beneficidrio serdo considerados em incumprimento de qualquer obrigagdo em virtude
da convencio, se forem impedidos de cumprir essa obrigacio por motivo de forga maior.

ARTIGO1.12. —  SUSPENSAO DO PAGAMENTO DO FINANCIAMENTO

[.12.1. Motivos de suspensio

O Parlamento Europeu pode suspender o pagamento do financiamento, de acordo com as regras aplicaveis do
Regulamento Financeiro (em particular o artigo 116.°, n.° 4, o artigo 132.° ¢ o artigo 234.°, n.” 3 e 5, nomeadamente nas
seguintes circunstancias:

i)  quando se suspeite que foram cometidas irregularidades, fraudes ou incumprimentos de obrigacdes pelo beneficidrio
durante o procedimento de adjudicacdo ou durante a execucio da convengio, até a conclusio da verificacdo dessas
suspeitas,

i)  quando o beneficidrio tiver sido objeto de sancdes financeiras previstas no artigo 32.°, n.° 3, do Regulamento (UE,
Euratom) 20252445 que estejam em atraso, até que a san¢do pecunidria seja paga, ou

ii)  se o beneficidrio ndo cumprir as obrigagdes estabelecidas nos artigos I1.29.1 a II. 29.3 da presente convengao.

[.12.2  Procedimento de suspensio

Etapa 1l — Antes da suspensio do pagamento, o Parlamento Europeu notifica formalmente o beneficidrio da sua
inten¢do de proceder a suspensdo dos pagamentos e dos motivos da sua decisdo, e convida o beneficidrio a apresentar as
suas observagdes no prazo de 30 dias de calendério a contar da data de recegdo dessa notificacdo.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentagio de observacdes, o Parlamento Europeu decida ndo
prosseguir o procedimento de suspensio, deve notificar o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, ap6s o termo do prazo para a apresentacdo de observagdes, o Parlamento Europeu decidir prosseguir o procedimento
de suspensdo, deve notificar formalmente o beneficidrio, por via de uma decisio fundamentada, sobre a suspensio,
informando-o:

) da data indicativa de conclusdo da verificagio necessdria no caso referido no artigo 1.12.1, ponto (i), e dos montantes
Suspensos, e

i)  das vias de recurso.

.12.3.  Efeitos da suspensio

A suspensdo de pagamento levard a que o beneficidrio deixe de ter direito a receber quaisquer pagamentos do Parlamento
Europeu, até que seja concluida a verificagdo referida nos termos do artigo 11.12.2, ponto (i), no dmbito da etapa 2, ou que
deixe de ser védlido o motivo da suspensdo. Tal ndo prejudica o direito do Parlamento Europeu a revogar ou a cessar a
decisdo de financiamento, nos termos dos artigos I1.13 e IL.14.

[.12.4. Retoma do pagamento

A partir do momento em que o motivo para a suspensdo do pagamento deixe de ser valido, todos os pagamentos em causa
devem ser retomados, devendo o Parlamento Europeu notificar o beneficidrio da retoma dos pagamentos.
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ARTIGO .13 — REVOGACAO DA DECISAO DE FINANCIAMENTO PELO PARLAMENTO EUROPEU

[.13.1. Motivos de revogacio

Caso a Autoridade adote uma decisdo de remover o beneficidrio do registo com base no artigo 21.°, n.° 1, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, o Parlamento Europeu revoga a decisdo de financiamento
relativa ao beneficidrio nos termos do artigo 37.° do referido regulamento, com as consequéncias ai especificadas.

[.13.2. Procedimento de revogacio

Etapa 1 — Antes de proceder a revogagio da decisdo de financiamento relativa ao beneficirio, o Parlamento Europeu
notifica formalmente o beneficidrio da sua intencdo e dos motivos da sua decisdo e convida o beneficidrio a apresentar as
suas observagdes no prazo de 30 dias de calenddrio a contar da data de recegdo dessa notificagdo.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentacdo de observagdes, o Parlamento Europeu decida ndo
prosseguir o procedimento de revogacido da decisdo de financiamento, notifica o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, ap6s o termo do prazo para a apresentacdo de observagdes, o Parlamento Europeu decidir prosseguir o procedimento
de revogagido da decisdo de financiamento, notifica formalmente o beneficidrio, por via de uma decisio fundamentada,
sobre a revogacio.

Etapa 3 — Na sequéncia da adogdo da decisdo de revogacio da decisdo de financiamento, o Parlamento Europeu notifica
sem demora o beneficidrio da cessagdo da convengio de contribuicio.

ARTIGO I.14. —  CESSACAO DA DECISAO DE FINANCIAMENTO

[.14.1. Cessa¢do a pedido do beneficidrio

O beneficidrio pode solicitar a cessagdo da decisdo de financiamento.

O beneficidrio notifica formalmente a cessa¢do ao Parlamento Europeu, especificando:

a) Os motivos da cessagio; e

b) A data em que a cessagdo produz efeitos, a qual ndo deve ser anterior a data em que a notificagio formal foi enviada.

A cessacdo da decisio de financiamento produz efeitos no dia especificado na decisdo de cessa¢do ou, caso nio seja fixado
um dia, no dia da sua notificacdo ao beneficidrio. Ap6s a cessacdo da decisdo de financiamento, o Parlamento Europeu
cessa, sem demora, a convencio de contribuicio com efeitos no mesmo dia.

[.14.2.  Cessacdo pelo Parlamento Europeu

11.14.2.A. Motivos da cessacdo

O Parlamento Europeu cessa a decisdo de financiamento com efeitos futuros e, consequentemente, rescinde a presente
convengio, em conformidade com o artigo 36.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, em qualquer das seguintes
circunstancias:

a)  Caso exista um motivo de cessacdo nos termos do artigo 36.°, n.° 1, alineas a) ou b), do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445;

b)  Se o beneficidrio deixar de cumprir o disposto no artigo 23.°, n.* 2, segunda frase, do Regulamento (UE, Euratom)
2025(2445;

¢)  Em conformidade com as regras aplicdveis ao abrigo do Regulamento Financeiro, nomeadamente o artigo 132.°;

d)  Se o beneficidrio for objeto de declaragio de faléncia, de processo de liquidagdo ou de um qualquer outro processo
andlogo.
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1.14.2.B. Procedimento de cessagdo

Etapa 1 — Antes de proceder a cessagdo da decisdo de financiamento, o Parlamento Europeu notifica formalmente o
beneficidrio da sua intengdo e dos motivos da sua decisdo e convida o beneficidrio a apresentar as suas observa¢des no
prazo de 30 dias de calendério a contar da data de recegdo dessa notificacio.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentagio de observagdes, o Parlamento Europeu decida ndo cessar a
decisdo de financiamento, notifica o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, ap6s o termo do prazo para a apresentacio de observagdes, o Parlamento Europeu decidir cessar a decisio de
financiamento, notifica formalmente o beneficidrio, por via de uma decisio fundamentada, sobre a cessagio.

Etapa 3 — Na sequéncia da adogdo da decisdo de cessagdo da decisdo de financiamento, o Parlamento Europeu notifica
sem demora o beneficidrio da cessagdo da convengio de contribuicio.

ARTIGO I1.15.— CESSAO

O beneficidrio ndo pode ceder a terceiros nenhum dos seus direitos a pagamentos devidos pelo Parlamento Europeu, salvo
se a tal for previamente autorizado pelo Parlamento Europeu com base num pedido fundamentado, por escrito, do
beneficidrio.

Na falta de acordo escrito do Parlamento Europeu ou em caso de inobservancia das condigdes subjacentes a cessio, a cessdo
ndo produz efeitos legais.

A cessdo ndo pode, em caso algum, eximir o beneficidrio das suas obriga¢es para com o Parlamento Europeu.

ARTIGO I1.16. — JUROS DE MORA

Se o Parlamento Europeu néo proceder ao pagamento dentro dos prazos previstos, o beneficidrio tem direito a receber juros
de mora a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas operag¢des principais de refinanciamento em euros («taxa de
referéncia»), majorada de trés pontos e meio. A taxa de referéncia é a taxa em vigor no primeiro dia do més em que o
prazo de pagamento termina, tal como publicada na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Se o Parlamento Europeu suspender os pagamentos, tal como previsto no artigo I1.12, estas acdes ndo podem ser
consideradas um atraso de pagamento.

Os juros de mora abrangem o periodo compreendido entre o dia seguinte a data prevista de pagamento e a data do
pagamento efetivo.

Em derrogacio do disposto no primeiro paragrafo, quando os juros calculados forem iguais ou inferiores a 200 EUR, o
Parlamento Europeu s6 serd obrigado a pagé-los ao beneficidrio se este os solicitar no prazo de dois meses a contar da data
de rece¢do do pagamento em atraso.

ARTIGO IL.17.—  LEI APLICAVEL

A presente conven¢do é regida pelo direito aplicdvel da Unido, nomeadamente pelo Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445 e pelas regras aplicaveis do Regulamento Financeiro, sendo complementados, quando necessirio, pela
legislacdo nacional do Estado-Membro em que o beneficidrio tem a sua sede.

ARTIGO I1.18. — DIREITO A SER OUVIDO

Nos casos em que, nos termos da convencio, o beneficidrio tem direito a formular observagdes, deve dispor de 10 dias tteis
para apresentar as suas observagdes por escrito, salvo disposi¢do expressa em contrario. Este prazo pode ser prorrogado
uma unica vez, mediante pedido fundamentado do beneficidrio, por mais 10 dias tteis.
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PARTE B: DISPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGOI1.19. — DESPESAS REEMBOLSAVEIS

.19.1. Condicdes

Para serem consideradas elegiveis para reembolso pela Unido, as despesas devem cumprir cumulativamente os seguintes
critérios:

a)  Estarem diretamente relacionadas com o objeto da convengdo e estarem previstas no oramento previsional anexo a
mesma;

b)  Serem necessdrias para a execugdo da convencio;

¢)  Serem razodveis e justificadas e respeitarem o principio da boa gestdo financeira, nomeadamente em termos
econémicos e de eficiéncia;

d)  Serem geradas durante o periodo de elegibilidade, tal como definido no artigo 1.2, com excegdo dos custos relativos
aos relatdrios anuais e aos certificados sobre as demonstragdes financeiras e as contas subjacentes;

e)  Terem sido efetivamente incorridas pelo beneficidrio;

f)  Serem identificiveis e controlaveis e registadas na contabilidade do beneficidrio de acordo com as normas
contabilisticas aplicéveis;

g)  Obedecerem as disposigdes da legislagdo fiscal e de seguranca social aplicveis;
h)  Cumprirem o disposto no artigo 11.9.1;

i) Cumprirem, se os custos pertinentes resultarem de contratos de adjudicagdo de valor superior a 60 000 EUR
(excluindo IVA), os requisitos processuais estabelecidos no artigo 11.9.2;

j) Cumprirem os requisitos estabelecidos no titulo XI do Regulamento Financeiro, no Regulamento (UE, Euratom)
20252445 ou no convite a apresentagdo de pedidos de contribuicdes.

Os procedimentos de contabilidade e controlo interno do beneficidrio devem permitir uma conciliagdo direta das despesas

e receitas declaradas no relatério anual com as demonstragdes financeiras e os documentos justificativos correspondentes.
A falta de uma conciliagdo adequada pode resultar na classificagdo das despesas como nio reembolséveis.

I.19.2. Exemplos de despesas reembolsiveis

Em especial, e desde que estejam preenchidos os critérios estabelecidos no artigo I.19.1, os seguintes custos de
funcionamento sdo considerados reembolsdveis:

a)  Asdespesas ligadas a assisténcia técnica, reunides, investigacdo, manifestacdes transfronteirigas, estudos, informagio
e publicagdes;

b)  As despesas com pessoal, correspondentes aos saldrios reais, aos encargos sociais e aos demais custos legais que
fazem parte da remuneragdo, desde que ndo excedam as taxas médias correspondentes a politica remuneratdria
habitual do beneficidrio;

¢)  Asdespesas de viagem e estadia de pessoal, desde que correspondam as préticas habituais do beneficidrio em matéria
de despesas de deslocagio;

d)  Os custos de amortizagio dos equipamentos ou outros ativos (novos ou usados), conforme registados na
contabilidade do beneficidrio, desde que os ativos em questdo:

i)  sejam depreciados de acordo com as normas locais de contabilidade e as praticas contabilisticas aplicadas de
forma coerente ao longo do tempo, e

ii)  tenham sido adquiridos de acordo com os artigos 11.9.1 e I1.9.2;

e)  Os custos das garantias financeiras relacionadas com o pré-financiamento pago pelo Parlamento Europeu.
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ARTIGO I1.20. — DESPESAS NAO REEMBOLSAVEIS

Sem prejuizo do disposto no artigo I.19.1 da presente convencdo, as seguintes despesas sdo consideradas ndo

reembolsdveis:

a) A remuneracio do capital e os dividendos pagos pelo beneficidrio;

b) A divida e o servigo da divida;

¢)  As provisdes para perdas ou dividas;

d)  Os juros devedores, com exce¢do dos juros negativos relativos a conta em que é recebido o pré-financiamento do
Parlamento Europeu, contanto que esses juros negativos nio possam ter sido evitados;

e)  Asdividas de cobranga duvidosa;

f)  As menos-valias cambiais;

g)  Os custos das transferéncias do Parlamento Europeu cobrados pelo banco do beneficidrio;

h)  As despesas declaradas pelo beneficidrio a titulo de uma outra agdo que beneficie de uma subvencio financiada pelo
or¢amento da Unido;

i) As prestagdes ndo pecunidrias;

i) As despesas desmedidas ou inconsideradas;

k)  OIVA dedutivel;

)  Os financiamentos pagos a certos terceiros, proibidos nos termos do artigo 27.° do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445 e do artigo 226.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro;

m)  As despesas relacionadas com litigios com o Parlamento Europeu ou a Autoridade;

n) O montante das sangdes financeiras impostas pela Autoridade ou por qualquer autoridade nacional e os juros de
mora devidos em consequéncia;

0)  As despesas que carecem de elementos comprovativos suficientes, como documentos de concurso, contratos, faturas,

elementos a entregar.

ARTIGO I1.21. — PRESTACOES NAO PECUNIARIAS

O valor das prestagdes ndo pecunidrias ndo pode exceder:

Os custos correspondentes a prestagdes ndo pecunidrias efetivamente suportados por terceiros ou pelos membros
que concedem essas prestacdes, devidamente comprovados por documentos contabilisticos;

Na falta desses documentos, os custos correspondentes aos custos geralmente aceites no mercado pertinente;
O seu valor aceite no or¢amento previsional definido no anexo;

50 % dos recursos proprios aceites no orcamento previsional.

As prestacdes ndo pecunidrias:

Devem ser contabilizadas separadamente, tanto em receitas como em despesas;

Devem ser conformes com o artigo 25.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e respeitar as disposi¢des
nacionais em matéria fiscal e de seguranca social;

S6 podem ser aceites a titulo provisério, sujeitas a uma certificacdo a cargo do auditor externo e a sua aceitagio na
decisdo sobre o montante final do financiamento;

Nio podem assumir a forma de bens iméveis.

ARTIGO I1.22. — TRANSFERENCIAS ORCAMENTAIS

O beneficidrio estd autorizado a ajustar o orgamento previsional definido no anexo por meio de transferéncias entre as
diferentes categorias or¢amentais sem prejuizo do artigo I.21. Este ajustamento ndo implica uma alteragdo da convencio.
Estas transferéncias devem ser justificadas no relatério anual.
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ARTIGO I1.23. — OBRIGACOES EM MATERIA DE PRESTACAO DE INFORMACOES

[1.23.1. Relatério anual

De preferéncia até 15 de maio e, o mais tardar, até ao dia 30 de junho subsequente ao termo do exercicio N, o beneficidrio
deve apresentar ao gestor orcamental delegado um relatério anual num formato aberto e legivel por maquina, composto
pelo seguinte:

a)  As demonstracdes financeiras anuais e notas de acompanhamento, cobrindo as receitas e despesas do beneficidrio, o
ativo e o passivo no inicio e no fim do exercicio, de acordo com o direito aplicdvel no Estado-Membro da sede do

beneficidrio;

b)  Um relatério de auditoria externa sobre as demonstra¢des financeiras anuais que abranja tanto a fiabilidade das
demonstragdes como a legalidade e a regularidade das suas receitas e despesas, elaborado por um organismo ou um
perito independente;

¢)  Alista dos doadores e contribuintes e dos respetivos donativos e contribui¢des e recursos autogerados, comunicados
de acordo com o artigo 25.%, n.° 2, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

d) O relatério de atividades;
e)  Asdemonstracdes financeiras das despesas e receitas efetivas baseadas na estrutura do orcamento previsional;
f)  Asinformacdes contabilisticas pormenorizadas sobre as receitas, as despesas, o ativo e o passivo;

g) A conciliagio das demonstra¢des financeiras mencionadas na alinea e) com as informagdes contabilisticas
pormenorizadas referidas na alinea f);

h)  Alista de fornecedores que, no exercicio N, faturaram ao beneficidrio mais de 10 000 EUR ou cujo valor acumulado
nos tltimos cinco anos é igual ou superior a 60 000 EUR (excluindo IVA), com a indicagdo do nome e enderego do
fornecedor, bem como a descricio dos bens ou servicos.

As informacdes incluidas no relatério anual devem ser suficientes para permitir determinar o montante final do
financiamento.

[1.23.2.  Relatério de auditoria externa

O beneficidrio deve cooperar com os organismos ou peritos externos independentes, mandatados nos termos do disposto
no artigo 28.°, n.* 3, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, na elaboragdo e apresentagdo do relatério de auditoria
externa previsto no artigo 28.°, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Para o efeito, o beneficidrio deve disponibilizar todas as informagdes ou documentos solicitados pelo auditor externo nos
termos do artigo 28.°, n.° 4, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, designadamente no decurso de verificacdes in
loco, realizadas nas mesmas condigdes que as previstas no artigo 11.29.3 da presente convengio.

A auditoria externa tem por objetivo certificar a fiabilidade das demonstracdes financeiras e a legalidade e regularidade das
suas receitas e despesas e, em especial, que:

a)  As demonstragdes financeiras foram elaboradas de acordo com a legislagdo nacional aplicdvel ao beneficidrio, estdo
isentas de inexatiddo material e apresentam uma imagem fiel e verdadeira da situagio financeira e dos resultados de
funcionamento;

b)  Asdespesas declaradas sdo reais;
¢)  Asreceitas declaradas sdo exaustivas;

d)  Os documentos financeiros apresentados pelo beneficidrio ao Parlamento sdo conformes com as disposi¢des
financeiras da convengio;

€)  As obrigagBes decorrentes do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, nomeadamente do artigo 25.°, foram
cumpridas;

f)  Asobrigagdes decorrentes da convengdo, nomeadamente o disposto nos artigos I1.9 e I.19, foram cumpridas;

g)  As prestagdes ndo pecunidrias foram efetivamente concedidas ao beneficidrio e foram avaliadas de acordo com as
normas aplicdveis;
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h) A parte eventualmente ndo utilizada do financiamento da UE para o exercicio N transitou para o exercicio seguinte,
em conformidade com o artigo 232.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro, ou foi reembolsada ao Parlamento Europeu;

i) A parte ndo utilizada do financiamento da Unido do exercicio N-1 foi utilizada no exercicio N, nos termos do
artigo 232.°, n.° 4, do Regulamento Financeiro;

j) O eventual excedente de recursos proprios foi transferido para a reserva.

ARTIGO I1.24. — DECISAO SOBRE O RELATORIO ANUAL

O mais tardar até 31 de dezembro do ano subsequente ao exercicio N, o Parlamento Europeu deve aprovar ou rejeitar o
relatério anual, tal como especificado no artigo I1.23.1.

Na falta de resposta escrita do Parlamento Europeu no prazo de seis meses a contar da data de rece¢do do relatdrio anual, o
relatério anual ¢ considerado aprovado.

A aprovagdo do relatério anual ocorre sem prejuizo do estabelecimento do montante final do financiamento nos termos do
artigo I1.25, por meio do qual o Parlamento Europeu toma uma decisdo final sobre o reembolso das despesas.

O Parlamento Europeu pode solicitar informagdes adicionais ao beneficidrio, a fim de estar em condi¢des de tomar uma
decisdo sobre o relatério anual. Caso sejam pedidas tais informacdes adicionais, o prazo para a tomada de decisdo sobre o
relatério anual é prorrogado até a recegdo e avaliagdo das informagdes solicitadas pelo Parlamento Europeu. O prazo pode
também ser prorrogado, sempre que a Autoridade tiver solicitado informagdes adicionais, nos termos do artigo 29.°, n.° 4,
do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Se o relatério anual apresentar deficiéncias substanciais ou se o auditor externo concluir que ndo pode formular um parecer
de auditoria devido a falta de elementos comprovativos de auditoria, o Parlamento Europeu pode rejeitd-lo sem
previamente solicitar informag¢des complementares junto do beneficidrio e pode pedir ao beneficidrio que apresente um
novo relatério dentro de um periodo de 15 dias tteis.

Os pedidos de informagdes complementares ou de novo relatério serdo notificados ao beneficidrio por escrito.

Em caso de rejei¢do do relatério anual inicialmente transmitido e de pedido de novo relatério, serd aplicado ao novo
relatério o procedimento de aprovacio descrito no presente artigo.

ARTIGO I1.25. — DECISAO SOBRE O MONTANTE FINAL DO FINANCIAMENTO

I.25.1. Impacto do relatério anual

A decisdo do Parlamento Europeu que estabelece o montante final do financiamento deve basear-se no relatério anual,
aprovado nos termos do artigo I1.24. No caso de uma rejeigdo definitiva do relatério anual pelo Parlamento Europeu ou de
o beneficidrio ndo apresentar qualquer relatério anual dentro do prazo fixado, nenhumas despesas reembolsdveis podem
ser estabelecidas pela decisdo sobre o montante final do financiamento.

[1.25.2. Limiar

O montante final do financiamento ¢é limitado ao montante previsto no artigo 1.4. Ndo pode exceder 95 % das despesas
reembolsdveis efetivamente realizadas.

1.25.3. Transi¢do de fundos nio utilizados

Qualquer parte da contribui¢do néo utilizada durante o exercicio N para o qual foi concedida transita para o exercicio N+1
e ¢ despendida em quaisquer despesas reembolsdveis efetuadas até 31 de dezembro do exercicio N+1. Os montantes
remanescentes das contribui¢des do ano precedente ndo podem ser utilizados para financiar a parte da despesa que os
partidos politicos europeus devem financiar com os seus recursos proprios.
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No prazo de 20 dias apds o termo do exercicio N, o beneficidrio deve informar o gestor or¢amental delegado do Parlamento
Europeu do montante do financiamento previsto que transita para o exercicio N+1.

O beneficidrio comeca por utilizar a parte da contribuicdo que ndo tenha sido utilizada durante o exercicio or¢amental para
o qual foi concedida, antes de utilizar as contribuicdes concedidas apds o final desse exercicio.

[.25.4. Decisdo sobre o montante final do financiamento

O Parlamento Europeu controla anualmente se as despesas cumprem as disposi¢des do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445, do Regulamento Financeiro e da convengdo. O Parlamento toma, todos os anos, uma decisdo sobre o
montante final do financiamento, que deve ser devidamente notificada ao beneficidrio.

Se o montante do financiamento definido no artigo 1.4 for totalmente utilizado no exercicio N, o montante final do
financiamento serd estabelecido apds o encerramento desse exercicio.

Em caso de transi¢do de fundos ndo utilizados para o exercicio N+1 nos termos do artigo 11.25.3, o montante final do
financiamento do exercicio N ¢ estabelecido do seguinte modo:

Etapa 1 — No exercicio N+1, o Parlamento Europeu decide sobre as despesas reembolsdveis do exercicio N e a primeira
parte do montante final do financiamento do exercicio N, correspondente a essas despesas. Além disso, o Parlamento
Europeu estabelece o montante dos fundos nio utilizados concedidos a titulo do exercicio N que transita para o exercicio
N+1;

Etapa 2 — No exercicio N+2, o Parlamento Europeu decide sobre as despesas reembolsdveis do exercicio N+1 e
determina as despesas que serdo cobertas pelos fundos ndo utilizados que transitaram para o exercicio N+1 (segunda parte
do montante final do financiamento).

O montante final do financiamento do exercicio N equivale a soma dos montantes estabelecidos nas etapas 1 e 2.

O calenddrio previsto nas etapas 1 e 2 supra deve ser valido desde que ndo exista uma decisdo nos termos do artigo 8.,
n.° 3, da Decisdo da Mesa.

Aquando do estabelecimento do montante final do financiamento, procede-se ao apuramento do pré-financiamento. Em
caso de transigdo, procede-se a um apuramento parcial do pré-financiamento aquando de cada uma das referidas etapas.

I.25.5. Recuperacio de fundos ndo utilizados

Qualquer parte remanescente da contribui¢do concedida para o ano N que ndo seja despendida até ao final do ano N+1 ¢é
recuperada nos termos do capitulo 6 do titulo IV do Regulamento Financeiro.

[.25.6. Saldo do financiamento

Se o montante do pré-financiamento pago ultrapassar o montante final do financiamento, o Parlamento Europeu procede a
recuperacdo do pré-financiamento indevidamente pago.

Se o montante final do financiamento exceder o pré-financiamento pago, o Parlamento Europeu liquida o valor do saldo.

I.25.7. Excedente de recursos préprios

a) Constituicdo de uma reserva especial

O beneficidrio pode constituir uma reserva especial a partir do excedente de recursos préprios.

O excedente de recursos préprios a transferir para a conta de reserva especial é o montante dos recursos préprios que
excedem a soma de recursos proprios necessdria para cobrir 5% das despesas reembolsdveis efetivamente suportadas no
exercicio N. O beneficidrio deve ter coberto anteriormente as despesas ndo reembolsdveis do exercicio N, utilizando
apenas 0s seus recursos proprios.
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No caso dos recursos autogerados, se o beneficidrio exceder o limiar estabelecido no artigo 25.°, n.° 13, do Regulamento
(UE, Euratom) 2025/2445, o montante das receitas que excede o limiar ndo € declarado nas receitas, mas é deduzido do
total das despesas reembolséveis.

A reserva s6 € utilizada para cobrir os custos de funcionamento do beneficidrio.

b) Lucro

O lucro define-se como um excedente de receitas em relagdo as despesas.
As receitas incluem o financiamento a partir do orcamento da Unido e os recursos préprios do beneficidrio.

As contribuicdes de terceiros para atividades conjuntas nio sio consideradas como parte dos recursos proprios do
beneficidrio. Além disso, o beneficidrio ndo pode receber, direta ou indiretamente, outros financiamentos do or¢amento
geral da Unido. Em especial, sdo proibidos donativos a partir dos orcamentos dos grupos politicos do Parlamento Europeu.

O excedente afetado a reserva especial ndo é tido em conta para o cédlculo do lucro.

c) Recuperacdo

O financiamento ndo pode gerar lucros para o beneficidrio. O Parlamento Europeu tem o direito de recuperar a
percentagem do lucro correspondente a contribui¢do da Unido para os custos reembolsdveis.

ARTIGO I1.26. — JUROS SOBRE O PRE-FINANCIAMENTO

O beneficidrio deve notificar o gestor or¢amental delegado do montante dos juros ou beneficios equivalentes gerados
durante o exercicio N pelos fundos que recebeu do Parlamento Europeu.

Para o estabelecimento do montante final do financiamento, o Parlamento Europeu recupera os juros gerados pelos
respetivos fundos. Esses juros ndo podem ser incluidos nos recursos proprios.

ARTIGO 11.27. — RECUPERACAO

Caso tenham sido pagos montantes indevidos ao beneficidrio ou se justifique um procedimento de recuperacio ao abrigo
dos termos e condigdes da convencio, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 ou do Regulamento Financeiro, o
beneficidrio reembolsa os montantes em causa ao Parlamento Europeu, de acordo com os termos e condigdes e até a data-
-limite fixada pelo Parlamento Europeu.

I.27.1.  Juros de mora

Em caso de ndo reembolso pelo beneficidrio até a data-limite fixada pelo Parlamento Europeu, as importancias devidas
serdo majoradas de juros de mora a taxa referida no artigo I.16. Os juros de mora reportam-se ao perfodo entre a data-
-limite fixada para o reembolso e a data de rececdo pelo Parlamento Europeu do reembolso integral das importancias
devidas, inclusive.

Todos os reembolsos parciais serdo, primeiro, imputados as despesas e juros de mora e, s6 depois, ao capital em divida.

11.27.2.  Compensacio

Sem prejuizo de outras formas de recuperacio previstas no Regulamento Financeiro, em caso de ndo reembolso até a data-
-limite fixada, a cobranca das importincias devidas ao Parlamento Europeu pode ser efetuada por compensacio com
importancias devidas ao beneficidrio a qualquer titulo, nos termos do Regulamento Financeiro. Em circunstincias
excecionais, justificadas pela necessidade de proteger os interesses financeiros da Unido, o Parlamento Europeu pode
proceder a recuperagdo por compensagio antes da data de vencimento do pagamento. Ndo é necessario o acordo prévio
do beneficidrio.

I.27.3. Despesas bancirias

As despesas bancdrias resultantes da recuperagio das importancias devidas ao Parlamento Europeu ficam exclusivamente a
cargo do beneficidrio.
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ARTIGO 11.28 — GARANTIA FINANCEIRA

Se o Parlamento Europeu solicitar uma garantia financeira nos termos do artigo 231.° do Regulamento Financeiro, devem
ser preenchidas as seguintes condi¢des:

a) A garantia financeira deve ser prestada por um banco ou por uma institui¢do financeira homologada ou, a pedido do
beneficidrio e com o acordo do Parlamento Europeu, por um terceiro;

b) O garante deve ser garante a primeira solicitagdo, sem que o Parlamento Europeu tenha que agir primeiro contra o
devedor principal (o beneficidrio em causa); e

¢) A garantia financeira deve permanecer expressamente em vigor até que o pré-financiamento seja apurado por
deducdo dos pagamentos intermédios ou do pagamento do saldo pelo Parlamento Europeu; se o pagamento do
saldo assumir a forma de uma recuperagio, a garantia financeira deve permanecer em vigor até que a divida seja
considerada totalmente liquidada; e o Parlamento Europeu deve liberar a garantia no decurso do més seguinte.

ARTIGO I1.29. — CONTROLO

1.29.1.  Disposicoes gerais

No admbito das suas competéncias e nos termos do disposto no capitulo V do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 ¢ do
artigo 129., do artigo 234.°, n.° 1, e do artigo 235.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro, o Parlamento Europeu, a
Autoridade, o OLAF, a Procuradoria Europeia, relativamente aos Estados-Membros que participam numa cooperacio
reforgada ao abrigo do Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho (%), e o Tribunal de Contas Europeu podem exercer, em
qualquer momento, os respetivos poderes de controlo, a fim de verificar se o beneficidrio cumpre totalmente as obrigagdes
previstas na convengdo, no Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e no Regulamento Financeiro.

O beneficidrio deve cooperar com as autoridades competentes e prestar-lhes toda a assisténcia necessdria para a realizacio
dos controlos.

O beneficidrio deve garantir que os terceiros, nomeadamente contratantes e subcontratantes, envolvidos na execucio das
atividades financiadas ao abrigo da presente convengdo concedam direitos equivalentes aos definidos no primeiro
pardgrafo do artigo 11.29.1, conforme previsto no artigo 129.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro.

O Parlamento Europeu e a Autoridade podem delegar tarefas de controlo em organismos externos devidamente
autorizados a agir em seu nome (corganismos autorizados»). O dever de cooperagio ¢é igualmente aplicavel a esses
organismos autorizados no exercicio das tarefas de controlo que lhes sejam delegadas.

I.29.2.  Obrigacio de disponibilizacio de documentos e/ou informacdes

O beneficidrio deve disponibilizar todos os documentos e/ou informacdes, incluindo em formato eletrdnico, solicitados
pelo Parlamento Europeu, pela Autoridade, ou por qualquer organismo autorizado (<autoridade competente»).

Os documentos ou informagdes disponibilizados pelo beneficidrio sdo tratados nos termos do artigo IL.6.

I.29.3.  Verificagdes in loco pela autoridade competente

A autoridade competente pode efetuar verificagdes in loco as instalagdes do beneficidrio. Para esse efeito, pode solicitar, por
escrito, que o beneficidrio tome as disposicdes adequadas para essa verificacdo dentro de um prazo adequado fixado pela
autoridade competente.

(®) Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que dd execucdo a uma cooperacdo reforada para a
instituicdo da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 7, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2017/1939/0j).
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Durante uma verificacdo in loco, o beneficidrio deve permitir que a autoridade competente tenha acesso aos locais e
instalacdes onde as atividades estdo a ser ou foram realizadas, bem como a todas as informagdes necessirias,
nomeadamente informacdes em formato eletrénico.

O beneficidrio deve garantir que as informagdes solicitadas estejam disponiveis na data da verificacdo in loco e que sejam
facultadas de forma adequada.

I.29.4.  Procedimento de controlo contraditério pelo Parlamento Europeu

Com base nas conclusdes retiradas durante o processo de controlo, o Parlamento Europeu elabora um relatério de
conclusdes preliminares que serd enviado ao beneficidrio. O beneficidrio dispde de um prazo de 30 dias de calenddrio a
contar da data de rececdo do relatério de auditoria provisorio para formular as suas observacdes.

Com base nas conclusdes retiradas do relatério de conclusdes preliminares e das eventuais observagdes do beneficidrio, o
Parlamento Europeu apresenta as suas conclusdes. Na auséncia de observagdes dentro desse prazo, ou se o beneficidrio
aceitar as conclusdes preliminares, essas conclusdes sdo consideradas definitivas.

1.29.5.  Efeitos das constatacdes e das conclusdes do controlo

Sem prejuizo do direito do Parlamento de tomar medidas ao abrigo dos artigos I1.12 a I.14, as conclusdes devem ser
devidamente tidas em consideragdo pelo Parlamento Europeu no contexto do estabelecimento do montante final do
financiamento.

Os casos de eventuais fraudes ou de violagio grave das regras aplicaveis reveladas pelas conclusdes sio notificados as
autoridades competentes, nacionais ou da Unido, para novas acdes.

O Parlamento Europeu pode ajustar retroativamente a decisdo sobre o montante final do financiamento com base nos
controlos ex post realizados em conformidade com o artigo 74.°, n.° 6, do Regulamento Financeiro.

[1.29.6. Direitos de controlo do OLAF

O OLAF exerce os seus direitos de controlo em relagdo ao beneficidrio, de acordo com as regras aplicdveis, nomeadamente
o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho ('), o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (), o artigo 129.° e o artigo 235.%, n.° 1, do Regulamento Financeiro e o artigo 29.°, n.° 4, e o
artigo 30.°, n.° 7, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

O beneficidrio deve cooperar com o OLAF e prestar-lhe toda a assisténcia necessdria para a realizacdo dos controlos.

1.29.7.  Direitos de controlo do Tribunal de Contas Europeu

O Tribunal de Contas Europeu exerce o seu direito de controlo, de acordo com as regras aplicdveis e, em particular, com o
artigo 129.° e o artigo 235.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro e o artigo 30.°, n.° 6, do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445. Devem ser aplicveis os artigos 11.29.2 e 11.29.3.

O beneficidrio deve cooperar com o Tribunal de Contas e prestar-lhe toda a assisténcia necessiria para a realizacdo dos
controlos.

() Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspegdes e verificacdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JOL 292 de 15.11.1996, p. 2, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1996/2185/0j).

(®) Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.* 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2013/883/0j).
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[.29.8.  Direitos de controlo da Procuradoria Europeia

A Procuradoria Europeia exerce os seus direitos de controlo em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/1939 e com
as regras aplicdveis do Regulamento Financeiro.

O beneficidrio deve cooperar com a Procuradoria Europeia e prestar-lhe toda a assisténcia necessaria para a realiza¢do dos
controlos.
[.29.9.  Consideracio dos resultados do controlo na determinacio do montante final do financiamento

O Parlamento Europeu pode, em qualquer altura, ter em consideragdo as conclusdes decorrentes dos controlos realizados
pelas autoridades referidas no artigo 11.29.1 para determinar ou alterar o montante final do financiamento, respeitando
simultaneamente o direito do beneficidrio a ser ouvido nos termos do artigo I1.18 da presente convengio.

11.29.10. Incumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 11.29.1 a I1.29.3

Se o beneficidrio ndo cumprir as obriga¢des estabelecidas nos artigos 11.29.1 a II. 29.3, o Parlamento Europeu pode
considerar ndo reembolsdveis quaisquer despesas insuficientemente justificadas pelo beneficidrio.

ASSINATURAS

Pelo beneficidrio Pelo Parlamento Europeu
[apelido/nome préprioffungio] [apelido/nome préprio]
[assinatura] [assinatura]

Feito em [localidade], [data] Feito em [localidade], [data]

Em duplicado, em lingua portuguesa.
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ANEXO

ORCAMENTO PREVISIONAL

BUDGET FORM [PARTY]
FINANCIAL YEAR [N]
EXPENDITURE REVENUE
Budget nted Budget
European Parliament funding estimated / used in year
AL personnel expenditure 0,00 0,00 § D.1. i al e 4 ¥
2
" z & European Parliament funding carried over from year
=
a2 Selaesii epiialent alP% |  n-1asavailable at the beginning of year M
A12 Sodial contributions EL Member financial contributions 0,00} 0,00|
15| Other personnel expenditure (z.g. trainings, mission e11|  trommember parties
costs)
a2 Infrastructure and other administrative expenditure 0,004 opof| |E12|  from individual members
Rent, charges and maintenance costs of immovable . = "
A21. E2 Financial donations 0,00} 0,00
property
Stationery and office supplies, small equipment and i
A22. J [to be spacified)
software f )
A23. Depreciation of mngible and intagible assats
424  Printing, editing, transiation and reproduction costs
wlt25]  Lezalcosts
5
E
E 426.| Accounting and audit costs, bank fees
&
; Prre Miscellaneous (e.g. other services, administrative s salf e . 0,00) 0,00
< meetings)
2
g A3 Meetings, research & communication 0,00} 0,00 {e.g. participation fees, sales of publications)
=
< _
431.|  Costs of meetings, seminars, events
432 |  costs of studies and ressarch 8
g
- Documentation costs (newspapers, press agencies, g
Sl databases) —
H
43.4.| Digital presence & social media |
A35. Publicity costs
436 Elacti N B4 Other revenue not covered by Regulation .00 .00
e e o o : (EU, Euratom] 2025/2445 g g
437.| Other related costs [to be specified)
A4 Support to associated entities
A.5. Miscellanious deductions
TOTAL REIMBURSABLE EXPENDITURE 0,00} 0,00
B Provisions, impairments & write-offs
5 B.2. Interests owed and exchange losses
3
z B.3. Non-cash benefits E5 Non-cash benefits 0,00 0,00
S
&lea. ::;.Ismm of reclassifications ralated to pravious o
-
= |[B.5. Others (to be spacified) E52 Non-cash offerings
TOTAL NON-REIMBURS ABLE EXPENDITURE 0,00 0,00 TOTAL OWMN RESOURCES 0,00} 0,00
A TOTAL EXPENDITURE 0,001 0,001 |F. TOTAL REVENUE 0,004 0,00
SHARE OF SELF-
- REVEMNUE IN TOTAL EXPENDITURE ondol i
H| PROAT/LOSS 0,004 0,004

L INTEREST FROM EP PRE-FINANCING

N+l

EUROPEAN PARLIAMENT FUNDING CARRIED OVER TO YEAR

‘:]mnua. dta nput
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Anexo 1-B
[MODELO] CONVENCAO DE SUBVENCAO - FUNDACAO

NUMERO: ... [INSERIR].

O Parlamento Europeu, cujo Secretariado estd sediado em
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,

a seguir designado por «Parlamento Europeu,
representado, para a assinatura da presente convengio,

£1C3 PP [apelido/nome préprio[fungio],

por um lado,

denominagio oficial completa do beneficidrio]

forma juridica oficial]

[
[
[n.° de registo legal]
[enderego oficial completo]
[

ndamero de IVA],
adiante designado por «o beneficidrio»,
representado, para a assinatura da presente convencao,

J16) A [representante habilitado a assumir compromissos juridicos] ...............ccooveeini.nn. ,
por outro,
ACORDARAM

os seguintes termos e condi¢es especiais, termos e condigdes gerais e anexos:
Anexo 1 Orgamento previsional

Anexo2  Programa de trabalho
que fazem parte integrante da presente convengio.

As disposi¢des dos termos e condigdes especiais prevalecem sobre as das outras partes da presente convencdo. As
disposi¢des dos termos e condigdes gerais prevalecem sobre as dos anexos.
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1. TERMOS E CONDICOES ESPECIAIS

ARTIGO 1.1.— OBJETO DA CONVENCAO

O Parlamento Europeu concede o financiamento para a execugdo das atividades e dos objetivos estatutdrios do beneficidrio
durante o exercicio de [inserir], nos termos e nas condi¢des estabelecidos nos Termos e Condi¢des Especiais e nos Termos e
Condi¢des Gerais («termos e condigdes»), bem como nos anexos da presente convengdo, o que constitui a aplicacdo da
decisdo de financiamento adotada pelo Parlamento Europeu em [inserir a data].

O beneficidrio utiliza o financiamento para efeitos de execugdo das suas atividades e dos seus objetivos estatutdrios, sob a
sua prépria responsabilidade.

ARTIGO I.2. — PERIODO DE ELEGIBILIDADE

O periodo de elegibilidade para o financiamento da Unido decorre de [DD/MM/AA] a [DD/MM/AA].

ARTIGO I.3. — FORMA DE FINANCIAMENTO

A subvengdo concedida ao beneficidrio ao abrigo do Titulo VIII do Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento
Europeu e do Conselho (') («Regulamento Financeiro») assume a forma de reembolso de uma percentagem dos custos
elegiveis efetivamente suportados.

ARTIGO I.4.— MONTANTE PREVISIONAL MAXIMO DO FINANCIAMENTO

O Parlamento Europeu suporta o montante previsional maximo de [indicar montante] EUR, de acordo com a decisdo de
financiamento adotada pela Mesa em [inserir data].

O orgamento previsional consta do anexo que foi apresentado pelo beneficidrio no seu pedido de financiamento.

ARTIGO I.5. — PAGAMENTOS E MODALIDADES DE PAGAMENTO

Os pagamentos do financiamento processar-se-do de acordo com o seguinte calenddrio e as seguintes modalidades.

L.5.1 Pré-financiamento

O pagamento de pré-financiamento de [inserir o montante] EUR, representando [100 % por defeito, caso contrario indicar
a percentagem decidida pelo Parlamento Europeu na decisio de financiamento] do montante maximo estabelecido no
artigo 1.4 da presente convengio, serd efetuado ao beneficidrio no prazo de 30 dias a contar da data de entrada em vigor da
convengdo ou, se for caso disso, a contar da data de recegdo pelo Parlamento Europeu de uma garantia financeira [de... EUR,
indicar o montante, se for caso disso], consoante a data que for posterior.

1.5.2. Pagamento do saldo ao beneficiirio

Caso exista saldo do financiamento a pagar ao beneficidrio, este é pago ao beneficidrio no prazo de 30 dias a contar da data
de adogio da decisdo do Parlamento Europeu sobre o relatério anual e a determina¢do do montante final do financiamento,
tal como indicado no artigo I1.25.

1.5.3. Divisa

Os pagamentos sdo efetuados pelo Parlamento Europeu em euros. A eventual conversdo das despesas reais em euros serd
feita a taxa de cambio didria publicada na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia ou, na sua falta, a taxa mensal
contabilistica fixada pelo Parlamento Europeu e publicada no seu sitio Web, no dia da emissdo da ordem de pagamento
pelo Parlamento Europeu, salvo disposicdes especificas expressamente previstas nos termos e condigdes especiais.

Os pagamentos pelo Parlamento Europeu consideram-se efetuados na data do débito na conta do Parlamento Europeu.

(") Regulamento (UE, Euratom) 2024/2509 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de setembro de 2024, relativo as regras
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido (JO L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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ARTIGO 1.6. — CONTA BANCARIA

Os pagamentos sdo efetuados na conta ou subconta bancdria do beneficidrio aberta num banco estabelecido num Estado-
-Membro da Unido Europeia, expressa em euros, cujos dados sdo a seguir indicados:

Nome do banco: [...]

Endereco da agéncia bancaria: [...]

Denominacio exata do titular da conta: [...]

Ntmero de conta completo (incluindo os c6digos bancérios): [...]
IBAN: [...]

BIC | SWIFT: [...]

ARTIGO 1.7.— DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS GERAIS

Qualquer comunicagdo dirigida ao Parlamento Europeu relacionada com a presente convengdo é feita por escrito,
menciona o nimero da convengdo e é remetida por via eletrénica para fin.part.fond.pol@europarl.europa.eu ou por
correio normal para o seguinte enderego:

Parlamento Europeu

Diretor-Geral das Financas

[inserir enderego do edificio/gabinete]
L-2929 Luxemburgo

LUXEMBOURG

O correio normal ¢ considerado recebido pelo Parlamento Europeu na data em que é formalmente registado pelo Servico de
Correio do Parlamento Europeu.

Qualquer comunicacdo dirigida ao beneficidrio relacionada com a presente convengdo ¢é feita por escrito, menciona o
nimero da convengio e ¢é remetida para o seguinte endereco ou por via eletrénica para o enderego de correio eletrénico
seguinte:

Exmo. Sr./ Exma. Sr.* [...]

[Titulo]

[Denominagio oficial do organismo beneficidrio]
[Endereco oficial completo]

Enderego de correio eletrdnico: [...]

O beneficidrio informa o gestor orcamental delegado, por escrito e sem demora injustificada, de qualquer alteragio do seu
endereco postal ou eletrénico. Esta obrigacdo mantém-se durante um periodo de cinco anos a contar da data do dltimo
pagamento efetuado ao abrigo da presente convencio.

ARTIGO 1.8. — ENTRADA EM VIGOR DA CONVENCAO

A convengdo entra em vigor na data da respetiva assinatura em nome do Parlamento Europeu.

1. TERMOS E CONDICOES GERAIS
PARTE A: DISPOSICOES JURIDICAS E ADMINISTRATIVAS

ARTIGO I.1. — DEFINICOES

Para efeitos da presente convengdo, entende-se por:

1)  «Relatério de atividades»: uma justificagio escrita dos custos incorridos durante o perfodo de elegibilidade. Por
exemplo: discriminagio das atividades, dos custos administrativos, etc. O relatério de atividades faz parte do
relatorio anual;

2)  «Relatério anual»: um relatério a apresentar no prazo de seis meses a contar da data de encerramento do exercicio
financeiro, nos termos do artigo 28.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 do Parlamento Europeu e do
Conselho () e do artigo 233.° do Regulamento Financeiro;

() Regulamento (UE, Euratom) 20252445 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de novembro de 2025, relativo ao estatuto e ao
financiamento dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias (JO L, 2025/2445, 8.12.2025, ELL: http://data.
europa.eu/eli/reg/2025/2445/0j).
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3)  «Saldo do financiamento»: a diferenca entre o montante do pré-financiamento nos termos do artigo 1.5.1 e o
montante final do financiamento estabelecido nos termos do artigo I1.25.4;

4)  «Apuramento do pré-financiamento» uma situagdo em que o montante final do financiamento é determinado
pelo gestor orcamental e o montante pago ao beneficidrio jd deixou de ser propriedade da Unido;

5)  «Conflito de interesses» uma situacdo em que a execucdo imparcial e objetiva da convengdo pelo beneficidrio se
encontra comprometida por razdes familiares, afetivas, de afinidade nacional, de interesse econdmico, ou por
qualquer outro motivo de comunhdo de interesses com terceiros relacionados com o objeto da conven¢do. Em
principio, a afinidade politica ndo é motivo de conflito de interesses no caso de acordos celebrados entre a fundagio
politica e as organizagdes que partilham os mesmos valores politicos. No entanto, na celebragio destes acordos, tem
de ser acautelado o cumprimento do disposto no artigo 27.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

6) «Exercicio N»: o exercicio para o qual a subvengio foi concedida em conformidade com a decisio de financiamento
referida no artigo L.1;

7)  «Forga maior» uma situacio ou um acontecimento imprevisiveis e excecionais independentes da vontade do
beneficidrio e do Parlamento Europeu, que impecam uma das partes de executar uma das suas obrigagdes
decorrentes da presente convengdo, que ndo sejam imputdveis a erro ou negligéncia da sua parte ou da parte dos
subcontratantes, de entidades afiliadas ou de terceiros que recebem apoio financeiro, e que se revelem inevitdveis
apesar do exercicio da devida diligéncia. Ndo podem ser invocados como motivo de for¢ca maior: conflitos laborais,
greves, dificuldades financeiras, falhas de um servico, defeitos dos equipamentos ou do material ou atrasos na sua
disponibilizagdo, a ndo ser que resultem diretamente de um caso pertinente de forga maior;

8)  «Notificacdo formal»: uma forma de comunicagdo por escrito, por via postal ou correio eletrénico, com aviso de
rececao;

9)  «Fraude»: um ato ou uma omissdo intencionais lesivos dos interesses financeiros da Unido relacionados com a
utilizacdo ou a apresentacio de declaragdes ou de documentos falsos, inexatos ou incompletos, ou com a nido
comunicagio de informagdes em violagdo de uma obrigacio especifica;

10) «Financiamento»: subvencdo atribuida de acordo com o Titulo VIII do Regulamento Financeiro e o Capitulo IV do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

11) «Irregularidade»: uma violacdo de uma disposi¢do do direito da Unido resultante de um ato ou de uma omissdo do
beneficidrio, que tem ou teria por efeito lesar o orcamento da Unido;

12) «Prestacdes ndo pecunidrias» qualquer oferta ou contribui¢do em espécie, o fornecimento abaixo do valor de
mercado de quaisquer bens, servicos ou obras, bem como qualquer outra opera¢do que constitua uma vantagem
econdmica para o beneficidrio na acecio do artigo 2.°, pontos 9 e 10, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

13) «Recursos proprios»: fontes de financiamento distintas do financiamento proveniente do orgamento geral da Unido,
que consistem em donativos, contribui¢des, recursos autogerados (na acegdo do artigo 2.°, pontos 9, 10 e 11, do

Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445) e outras receitas (por exemplo, juros provenientes das reservas,
indemnizacdes);

ARTIGO I1.2. — OBRIGACOES GERAIS DO BENEFICIARIO

O beneficidrio:

a)  assume a exclusiva responsabilidade e o 6nus da prova pelo cumprimento de todas as obrigacdes legais que lhe
incumbem;

b)  obriga-se a reparar qualquer dano causado ao Parlamento Europeu em consequéncia da execucdo, ou mé execucdo,
da presente convencdo, salvo em casos de for¢a maior;

¢) ¢ o tnico responsdvel perante terceiros, incluindo pelos danos de qualquer natureza causados a estes na execucio da
presente convengao;

d)  informa imediatamente o Parlamento Europeu de qualquer alteragdo na sua situa¢do juridica, financeira, técnica,
organizativa ou de propriedade e de quaisquer altera¢des do seu nome, enderego ou representante legal;

e)  toma todas as medidas necessdrias para evitar qualquer situa¢do de conflito de interesses.
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ARTIGO IL.3. — OBRIGACOES RELACIONADAS COM A CONTA BANCARIA

A conta ou subconta indicada no artigo 1.6 deve permitir a identificagdo dos montantes transferidos pelo Parlamento
Europeu e dos juros auferidos ou beneficios equivalentes.

Sempre que os montantes transferidos para esta conta vencam juros ou obtenham outros beneficios equivalentes, nos
termos da lei do Estado-Membro em cujo territério a conta estd aberta, esses juros ou beneficios podem ser mantidos pelo
beneficidrio, nas condigdes previstas no artigo 8.°, n.° 4, do Regulamento Financeiro.

Os montantes desembolsados pelo Parlamento Europeu ndo podem ser usados para fins especulativos em nenhuma
circunstancia.

O pré-financiamento permanece propriedade da Unido até ser deduzido do montante final do financiamento.

ARTIGO I1.4. — RESPONSABILIDADE PELOS DANOS

O Parlamento Europeu ndo pode ser responsabilizado por quaisquer danos causados ou sofridos pelo beneficidrio, inclusive
danos causados a terceiros durante a execugdo da presente convengdo ou em consequéncia dessa execugo.

Salvo em casos de forga maior, o beneficidrio indemniza o Parlamento Europeu por eventuais danos sofridos em resultado
da execucdo da convengdo ou pelo facto de a convencido ndo ter sido executada no pleno cumprimento das suas
disposigdes.

ARTIGO II.5. — CONFIDENCIALIDADE

Salvo disposi¢do em contrdrio da presente convengio, do artigo 39.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 ou de
outros atos juridicos aplicdveis da Unido, em particular do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (}), o Parlamento Europeu e o beneficidrio comprometem-se a preservar a confidencialidade de todos os
documentos, informagdes ou outros materiais diretamente relacionados com o objeto da presente convengio.

ARTIGO I1.6. — TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

Os dados pessoais recolhidos no contexto da conven¢do sdo tratados nos termos do disposto no artigo 40.° do
Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445. O tratamento de dados pessoais pela Agéncia respeita o disposto no
Regulamento (UE) n.° 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

Estes dados sdo tratados exclusivamente para fins de execugdo e acompanhamento da convengdo, sem prejuizo da sua
eventual comunicacio aos drgdos responsaveis pelas tarefas de controlo e auditoria, nos termos do direito da Unido.

Qualquer tratamento de dados pessoais efetuado pelo beneficidrio no dmbito da presente convengdo estd sujeito ao
disposto no Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). Sem prejuizo de outros casos
previstos no referido regulamento, o tratamento de dados pessoais no ambito da presente convencdo é autorizado apenas
se tal for necessdrio para a execugdo da presente convencio.

ARTIGO I.7. — CONSERVACAO DE REGISTOS

Nos termos do artigo 133.° do Regulamento Financeiro, o beneficidrio conserva os registos, designadamente documentos
contabilisticos, dados estatisticos, registos fiscais e documentos comprovativos relativos a aplica¢do da convencdo durante
cinco anos a contar do tltimo pagamento relacionado com a convencio.

() Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43, ELL http://data.europa.eu]eli/reg/
2001/1049/0j).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39,
ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

() Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protegdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3956/oj 37/53


http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj

PT JO C de 23.7.2026

Os registos relativos as auditorias, aos recursos, aos litigios, a regularizagdo das reclamacdes decorrentes da utilizacdo do
financiamento ou aos inquéritos da Procuradoria Europeia (EPPO) ou do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF),
caso tenham sido notificados ao beneficidrio, sdo conservados até a conclusdo dessas auditorias, desses recursos, litigios,
da regulariza¢do de reclamacdes ou inquéritos.

Relativamente aos contratos de adjudicacio celebrados pelo beneficidrio para a execucio da convengio, o beneficidrio deve
conservar um registo do processo de concurso, em que se inclui a correspondéncia original (eletrénicajem papel) (como os

convites escritos a apresentagdo de propostas e o caderno de encargos), um registo da avaliagdo das propostas recebidas, a
justificagdo escrita da escolha do fornecedor final e o contrato original assinado por ambas as partes.

ARTIGO 11.8. —  VISIBILIDADE DO FINANCIAMENTO DA UNIAO

.8.1.  Informacdes sobre o financiamento da Unido

Salvo pedido ou acordo em contrério do Parlamento Europeu, todas as comunicagdes ou publicacdes (inclusive em linha)
do beneficidrio, incluindo em conferéncias ou semindrios, e todo o material informativo, como brochuras, folhetos,
cartazes, apresentacdes, relacionadas com uma acdo financiada pela contribui¢do, deve mencionar o apoio da Unido ao
beneficidrio através da seguinte declaracdo de financiamento (traduzida para as linguas locais, se for caso disso):

«A fundagdo politica europeia [nome ou acrénimo] ¢é financiada até um mdximo de 95 % por fundos da Unido.».

.8.2.  Declara¢io de exoneracio de responsabilidade

Todas as comunica¢des ou publicacdes do beneficidrio, sob qualquer forma ou suporte, devem mencionar que sdo da
exclusiva responsabilidade do beneficidrio e que a Unido Europeia ndo é responsivel pelo uso que possa ser feito das
informacdes nelas contidas.

.8.3.  Publicacio de informagdes pelo Parlamento Europeu

Em conformidade com o artigo 39.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, o Parlamento Europeu deve publicar no
seu sitio Web as informagdes pelas quais é responsavel, especificadas no artigo 39.%, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445.

ARTIGO IL.9. — ADJUDICACAO DE CONTRATOS PELO BENEFICIARIO

11.9.1. Principios

Pode ser utilizado financiamento para reembolsar despesas relativas a contratos celebrados pelo beneficidrio, contanto que:
a)  ndo se tenham verificado conflitos de interesses aquando da adjudicagio dos contratos;

b) em conformidade com o artigo 163.°, n.° 1, do Regulamento Financeiro, os principios da transparéncia, da
proporcionalidade, da igualdade de tratamento e da ndo discriminagio tenham sido respeitados aquando da
adjudicagdo dos contratos;

¢)  aduracio dos contratos de adjudicagdo em causa, designadamente das renovagdes, ndo exceda cinco anos;

d)  no caso dos contratos de adjudicagdo de valor superior a 60 000 EUR (excluindo IVA) por fornecedor e por bem ou
servico, o beneficidrio organize procedimentos de concurso em conformidade com o artigo I1.9.2.

O valor estimado de um contrato ndo pode ser calculado com o intuito de o eximir das regras aplicdveis, nem os contratos
podem ser cindidos para esse efeito. Para determinar se o limiar de 60 000 EUR (excluindo IVA) ¢é atingido, importa ter em
conta o valor global do contrato ao longo de toda a duragdo prevista do contrato, inclusive montantes relacionados com a
subcontratacio.
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.9.2.  Procedimentos de contratacio piiblica

No caso dos contratos de adjudicagio de valor superior a 60000 EUR (excluindo IVA), o beneficidrio organiza
procedimentos de contratagdo ptblica em conformidade com os seguintes requisitos:

a) O convite a apresentacdo de propostas (convite escrito a apresentacdo de propostas) inclui critérios de exclusdo,
critérios de selegdo (incluindo a capacidade financeira e técnica minima), critérios de adjudicagdo e método de
pontuagdo baseado no preco e na qualidade ou apenas no preco, bem como especificagdes técnicas (resultados
esperados, qualidade e volume esperados de servicos/bens) com base nas quais o beneficidrio deve avaliar as
propostas; os proponentes apresentam propostas datadas e assinadas com pregos (incluindo pregos por unidade, se
for caso disso) e documentos comprovativos que permitam a comparagio entre propostas;

b) O convite a apresentacio de propostas é publicado ou enviado através dos canais adequados, com vista a assegurar
uma ampla concorréncia com prazos razoaveis (pelo menos 10 dias) para a apresentacdo de candidaturas/propostas;

¢) O beneficidrio recolhe pelo menos trés propostas independentes. Se houver menos de trés propostas independentes
em resposta ao convite escrito a apresentagdo de propostas, o beneficidrio demonstra que era impossivel obter mais
propostas para o contrato em causa;

d)  As propostas sdo avaliadas de acordo com os critérios estabelecidos no convite a apresentacdo de propostas; o
relatorio de avaliacdo apresenta pontuagdes, destaca as vantagens comparativas do proponente selecionado e é
datado e assinado pelo(s) representante(s) do beneficidrio, isento(s) de conflitos de interesses;

e)  Os contratos sdo datados e assinados por ambas as partes e refletem as mesmas condi¢des que constam da proposta,
ou incluem condi¢des que ndo sdo menos favordveis para o beneficidrio;

f) A subcontratagdo é permitida se estiver incluida nas propostas e autorizada nas especificagdes técnicas.

Os procedimentos de contratagdo publica podem estar sujeitos a requisitos adicionais, conforme estabelecido no convite a
apresentagdo de propostas.

.9.3.  Responsabilidade

O beneficidrio é o tnico responsavel pela execu¢do da convengio e pelo cumprimento das disposi¢des da convengdo. O
beneficidrio declara, nos seus contratos com terceiros, que o Parlamento Europeu ndo pode, em caso algum, ser
considerado parte nesses contratos ou ser de algum modo responsabilizado perante os contratantes.

ARTIGO I1.10 —  APOIO FINANCEIRO A TERCEIROS

O apoio financeiro do beneficidrio a entidades terceiras, na acecdo do artigo 207.° do Regulamento Financeiro, pode
constituir despesa elegivel nas seguintes condi¢des:

a) O apoio é concedido as seguintes entidades terceiras, dotadas de personalidade juridica no momento da apresentacio
do pedido e da liquidagdo do pagamento: ... [inserir os nomes dos potenciais beneficidrios, conforme indicado no
formulério de candidatura];

b) O apoio financeiro por entidade terceira ndo excede 60 000 EUR;
¢) O apoio financeiro € utilizado pela entidade terceira para cobrir custos elegiveis;

Para efeitos do presente artigo, um partido politico europeu ou nacional ou uma fundagio politica nacional nido podem ser
considerados terceiros.

O beneficidrio assegura que o Parlamento Europeu, a Autoridade para os partidos politicos europeus e as fundagdes
politicas europeias (Autoridade), o Tribunal de Contas Europeu, a Procuradoria Europeia, se for caso disso, ou o OLAF
possam exercer os seus poderes de controlo ao abrigo do capitulo V do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e do
artigo 129.° do Regulamento Financeiro.
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ARTIGO I1.11. — FORCA MAIOR

Se o Parlamento Europeu ou o beneficidrio forem confrontados com um caso de forca maior, devem avisar sem demora a
outra parte, por carta registada com aviso de rece¢do ou equivalente, precisando a natureza, a duragio provavel e os efeitos
previsiveis da situagdo em questdo.

O Parlamento Europeu e o beneficidrio tomam todas as medidas para minimizar os eventuais prejuizos resultantes de um
caso de forca maior.

Nem o Parlamento Europeu nem o beneficidrio sio considerados em incumprimento de qualquer obriga¢do em virtude da
convengio, se forem impedidos de cumprir essa obrigacdo por motivo de forga maior.

ARTIGO 1.12. —  SUSPENSAO DO PAGAMENTO DO FINANCIAMENTO

I.12.1. Motivos de suspensio

O Parlamento Europeu pode suspender o pagamento do financiamento, em conformidade com as regras aplicdveis ao
abrigo do Regulamento Financeiro (em particular o artigo 116.°, n.° 4, o artigo 132.° e o artigo 205.°, n.° 2),
nomeadamente nas seguintes circunstancias:

i)  sesuspeitar que foram cometidas pelo beneficiario irregularidades, fraudes ou incumprimentos de obrigagdes durante
o procedimento de adjudicagdo ou durante a execucdo da convengio, até a conclusdo da verificacdo dessas suspeitas,

ii)  se o beneficidrio tiver sido objeto de san¢des financeiras previstas no artigo 32.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445 que estejam em atraso, até que a san¢do pecunidria seja paga, ou

iii)  se o beneficidrio ndo cumprir as obrigagdes estabelecidas do artigo I1.28.1 ao artigo I1.28.3 da presente convengio.

[.12.2. Procedimento de suspensio

Etapa 1 — Antes da suspensdo do pagamento, o Parlamento Europeu notifica formalmente o beneficidrio da sua
intencdo de proceder a suspensdo dos pagamentos e dos motivos da sua decisdo, e convida o beneficidrio a apresentar as
suas observagdes no prazo de 30 dias de calendério a contar da data de recegdo dessa notificacdo.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentacdo de observagdes, o Parlamento Europeu decida ndo
continuar o procedimento de suspensio, deve notificar o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, ap6s o termo do prazo para a apresenta¢do de observagdes, o Parlamento Europeu decidir continuar o procedimento de
suspensdo, notifica formalmente o beneficidrio por via de uma decisdo fundamentada sobre a suspensio, informando-o:

i)  dadata indicativa de conclusdo da verificagdo necessdria no caso referido no artigo 11.12.1, ponto i), e dos montantes
suspensos, e

ii)  das vias de recurso.

.12.3.  Efeitos da suspensdo

A suspensdo de pagamento implica que o beneficidrio deixe de ter direito a receber quaisquer pagamentos do Parlamento
Europeu, até que seja concluida a verificacdo referida no artigo 11.12.2, ponto i), no 4mbito da etapa 2, ou que deixe de ser
vélido o motivo da suspensdo. Tal ndo prejudica o direito do Parlamento Europeu a revogar ou a cessar a decisdo de
financiamento, nos termos dos artigos I1.13 e I1.14.

[.12.4. Retoma do pagamento

A partir do momento em que o motivo para a suspensdo do pagamento deixe de ser valido, todos os pagamentos em causa
sdo retomados, devendo o Parlamento Europeu notificar o beneficidrio da retoma dos pagamentos.

40/53 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/3956/oj



JO C de 23.7.2026 PT

ARTIGO I.13. — RETIRADA DA DECISAO DE FINANCIAMENTO PELO PARLAMENTO EUROPEU

[.13.1. Motivos de retirada

Caso a Autoridade adote uma decisdo de remover o beneficidrio do registo com base no artigo 21.°, n.° 1, alinea a),
subalinea iv), do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, o Parlamento Europeu revoga a decisdo de financiamento
relativa ao beneficidrio nos termos do artigo 37.° do referido regulamento, com as consequéncias af especificadas.

[.13.2. Procedimento de retirada

Etapa 1 — Antes de proceder a revogagio da decisdo de financiamento, o Parlamento Europeu notifica formalmente o
beneficidrio da sua intengdo e dos motivos da sua decisdo e convida o beneficidrio a apresentar as suas observa¢des no
prazo de 30 dias de calendério a contar da data de recegdo dessa notificacio.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentagdo de observagdes, o Parlamento Europeu decida nio
prosseguir o procedimento de retirada da Decisdo de Financiamento, notifica o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, ap6s o termo do prazo para a apresentacdo de observagdes, o Parlamento Europeu decidir continuar o procedimento de
retirada da Decisdo de Financiamento, notifica formalmente o beneficidrio por via de uma decisio fundamentada sobre a
retirada da Decisdo.

Etapa 3 — Na sequéncia da adogdo da decisdo de retirar a Decisdo de Financiamento, o Parlamento Europeu notifica sem
demora o beneficidrio da revogagio da convengio de subvengio.

ARTIGO I.14. —  CESSACAO DA DECISAO DE FINANCIAMENTO

[.14.1. Revogagio a pedido do beneficidrio

O beneficidrio pode solicitar a revogagdo da Decisdo de Financiamento.

O beneficidrio notifica formalmente a revogagdo ao Parlamento Europeu, especificando:

a)  os motivos da revogagio, e

b)  adataem que arevogagdo produz efeitos, a qual ndo deve ser anterior a data em que a notificagdo formal foi enviada.

A revogacdo da Decisdo de Financiamento produz efeitos no dia especificado na decisdo de revogagio ou, caso ndo seja
fixado um dia, no dia da sua notificagio ao beneficidrio. Apds a revogacido da Decisdo de Financiamento, o Parlamento
Europeu pde termo, sem demora, a convencio de subven¢do com efeitos no mesmo dia.

I.14.2. Revogacio pelo Parlamento Europeu

I1.14.2.A. Motivos da revogagdo

O Parlamento Europeu revoga a Decisio de Financiamento com efeitos futuros e, consequentemente, cessa a presente
convengdo, em conformidade com o artigo 36.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, em qualquer das seguintes
circunstancias:

a)  caso exista um motivo de cessagdo nos termos do artigo 36.°, n.° 1, alineas a) ou b), do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445;

b)  se o beneficidrio deixar de cumprir o disposto no artigo 23.°, n.° 2, segunda frase, do Regulamento (UE, Euratom)
2025(2445;

¢)  nos casos referidos nos artigos 132.° e 205.° do Regulamento Financeiro;

d)  se o beneficidrio ou qualquer pessoa relacionada, ou qualquer pessoa que tenha assumido a responsabilidade
ilimitada pelas dividas do beneficidrio se encontrarem numa das situagdes previstas no artigo 138.°, n.° 1, alineas a)
ou b), do Regulamento Financeiro;
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e)  se o beneficidrio ou qualquer pessoa relacionada se encontrar em qualquer uma das situagdes previstas no
artigo 1382, n° 1, alineas ¢) a h), ou estiver abrangido pelo disposto no artigo 138.°, n.° 3, do Regulamento
Financeiro.

11.14.2.B. Procedimento de revogacdo

Etapa 1 — Antes de proceder a cessagdo da decisio de financiamento, o Parlamento Europeu notifica formalmente o
beneficidrio da sua inten¢do e dos motivos da sua decisdo e convida o beneficidrio a apresentar as suas observacdes no
prazo de 30 dias de calendério a contar da data de recegdo dessa notificacio.

Etapa 2 — Caso, apds o termo do prazo para a apresentagido de observacdes, o Parlamento Europeu decida ndo
continuar o procedimento de revogagdo da Decisdo de Financiamento, notifica o beneficidrio da decisdo tomada.

Se, apds o termo do prazo para a apresentagio de observagdes, o Parlamento Europeu decidir continuar o procedimento de
revogacdo da Decisdo de Financiamento, notifica formalmente o beneficidrio por via de uma decisdo fundamentada sobre a
revogagdo da Decisdo.

Etapa 3 — Na sequéncia da adogdo da decisdo de revogar a Decisdo de Financiamento, o Parlamento Europeu notifica
sem demora o beneficidrio da revogagio da convencdo de subvencio.

ARTIGO I1.15.— CESSAO

O beneficidrio ndo pode ceder a terceiros nenhum dos seus direitos a pagamentos devidos pelo Parlamento Europeu, salvo
se a tal for previamente autorizado pelo Parlamento Europeu com base num pedido fundamentado, por escrito, do
beneficidrio.

Na falta de acordo escrito do Parlamento Europeu ou em caso de inobservancia das condigdes subjacentes a cessdo, a cessao
ndo produz efeitos legais.

A cessdo ndo pode, em caso algum, eximir o beneficidrio das suas obrigac¢des para com o Parlamento Europeu.

ARTIGO II.16. — JUROS DE MORA

Se o Parlamento Europeu néo proceder ao pagamento dentro dos prazos previstos, o beneficidrio tem direito a receber juros
de mora a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas operag¢des principais de refinanciamento em euros («taxa de
referéncia»), majorada de trés pontos e meio. A taxa de referéncia é a taxa em vigor no primeiro dia do més em que o
prazo de pagamento termina, tal como publicada na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Se o Parlamento Europeu suspender os pagamentos, tal como previsto no artigo I1.12, estas a¢des ndo podem ser
consideradas um atraso de pagamento.

Os juros de mora abrangem o periodo compreendido entre o dia seguinte a data prevista de pagamento e a data do
pagamento efetivo.

Em derrogacdo do disposto no primeiro pardgrafo, quando os juros calculados forem iguais ou inferiores a 200 EUR, o
Parlamento Europeu sé serd obrigado a paga-los ao beneficidrio se este os solicitar no prazo de dois meses a contar da data
de recegdo do pagamento em atraso.

ARTIGO IL17.—  LEI APLICAVEL

A presente convencdo é regida pelo direito aplicdvel da Unido, nomeadamente pelo Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445 e pelas regras aplicdveis do Regulamento Financeiro. Sio complementados, quando necessario, pela legislagio
nacional do Estado-Membro em que o beneficidrio tem a sua sede.

ARTIGO I1.18. —  DIREITO A SER OUVIDO

Nos casos em que, nos termos da convencio, o beneficidrio tem direito a formular observagdes, deve dispor de 10 dias tteis
para apresentar as suas observagdes por escrito, salvo disposi¢do expressa em contrario. Este prazo pode ser prorrogado
uma Gnica vez, mediante pedido fundamentado do beneficidrio, por mais 10 dias dteis.
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PARTE B: DISPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGO IL19. — CUSTOS ELEGIVEIS

.19.1. Condicdes

Para serem consideradas elegiveis para financiamento da Unido, nos termos do artigo 189.° do Regulamento Financeiro, as
despesas devem cumprir os seguintes critérios cumulativos:

a)  estarem diretamente relacionadas com o objeto da convengdo e estarem previstas no respetivo or¢amento previsional
anexo;

b)  serem necessdrias para a execu¢do da convencio;

¢)  serem razodveis e justificadas e respeitarem o principio da boa gestio financeira, nomeadamente em termos
econémicos e de eficiéncia;

d)  serem geradas durante o periodo de elegibilidade, tal como definido no artigo 1.2, com excegdo dos custos relativos
aos relatdrios anuais e aos certificados sobre as demonstragdes financeiras e as contas subjacentes;

e)  terem sido efetivamente incorridas pelo beneficidrio;

f)  serem identificaveis e controlaveis, e registadas na contabilidade do beneficidrio em conformidade com as normas
contabilisticas aplicéveis;

g)  obedecerem as disposicdes da legislacio fiscal e de seguranga social aplicaveis;
h)  cumprirem o disposto no artigo 11.9.1;

i)  cumprirem, se os custos pertinentes resultarem de contratos de adjudicagdo de valor superior a 60000 EUR
(excluindo IVA), os requisitos processuais estabelecidos no artigo 11.9.2;

j)  cumprirem os requisitos estabelecidos no titulo XI do Regulamento Financeiro, no Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445 ou no convite a apresentagio de propostas.

Os procedimentos de contabilidade e controlo interno do beneficidrio devem permitir uma conciliagdo direta das despesas

e receitas declaradas no relatério anual com as demonstra¢des financeiras e os documentos justificativos correspondentes.
A falta de uma conciliagdo adequada pode resultar na classificagdo dos custos como nio elegiveis.

I.19.2. Exemplos de custos elegiveis

Para serem consideradas elegiveis para financiamento da Unido, nos termos do artigo 189.° do Regulamento Financeiro, as
despesas devem cumprir os seguintes critérios:

a) as despesas ligadas a assisténcia técnica, reunides, investigacdo, manifesta¢des transfronteirigas, estudos, informacio e
publicacdes e atividades de reforco das capacidades, como cursos de formagdo ou mentoria;

b)  asdespesas com pessoal, correspondentes aos saldrios reais, aos encargos sociais e aos demais custos legais que fazem
parte da remuneracdo, desde que ndo excedam as taxas médias correspondentes a politica remuneratéria habitual do

beneficiario;

¢)  asdespesas de viagem e estadia de pessoal, desde que correspondam as praticas habituais do beneficidrio em matéria
de despesas de deslocagio;

d)  os custos de amortizacdo dos equipamentos ou outros ativos (novos ou em segunda mio), conforme registados na
contabilidade do beneficidrio, desde que os ativos em causa:

i)  sejam depreciados de acordo com as normas contabilisticas locais e as prdticas contabilisticas aplicadas de
forma coerente ao longo do tempo, e

ii)  tenham sido adquiridos de acordo com os artigos 11.9.1 e I1.9.2;

e)  os custos das garantias financeiras relacionadas com o pré-financiamento pago pelo Parlamento Europeu;
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ARTIGO I1.20. —  CUSTOS NAO ELEGIVEIS

Sem prejuizo do disposto no artigo I1.19.1 da presente convengio sio considerados ndo elegiveis os seguintes custos:
a)  aremuneracdo do capital e os dividendos pagos pelo beneficidrio;

b)  adivida e o servico da divida;

¢)  asprovisdes para perdas ou dividas;

d)  os juros devedores, com exce¢do dos juros negativos relativos a conta em que é recebido o pré-financiamento do
Parlamento Europeu, contanto que esses juros negativos nio possam ter sido evitados;

e)  as dividas de cobranca duvidosa;
f) as menos-valias cambiais;
g)  os custos das transferéncias do Parlamento Europeu cobrados pelo banco do beneficidrio;

h)  os custos declarados pelo beneficidrio a titulo de uma outra agio que beneficie de uma subvengio financiada pelo
or¢amento da Unido;

i) prestacdes ndo pecunidrias;
j)  asdespesas desmedidas ou inconsideradas;
k) oIVA dedutivel;

)  os financiamentos pagos a certos terceiros, proibidos nos termos do artigo 27.° do Regulamento (UE, Euratom)
2025(2445;

m) custos relacionados com litigios com o Parlamento Europeu ou a Autoridade;

n)  montante das sancdes financeiras impostas pela Autoridade ou por qualquer autoridade nacional e juros de mora
devidos em consequéncia;

o)  despesas que carecem de elementos comprovativos suficientes, como documentos de concurso, contratos, faturas,
elementos a entregar.

ARTIGO I1.21. — PRESTACOES NAO PECUNIARIAS

O valor das prestagdes ndo pecunidrias ndo pode exceder:

a)  os custos correspondentes a prestagdes ndo pecunidrias efetivamente suportados por terceiros ou pelos membros que
concedem essas prestagdes, devidamente comprovados por documentos contabilisticos;

b)  na falta desses documentos, os custos correspondentes aos custos geralmente aceites no mercado pertinente;
¢) o seu valor aceite no orgamento previsional definido no anexo;

d) 50 % dos recursos proprios aceites no or¢amento previsional.

Prestagdes ndo pecunidrias:

a)  devem ser contabilizadas separadamente, tanto em receitas como em despesas;

b)  devem ser conformes com o artigo 25.° do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e respeitar as disposicdes
nacionais em matéria fiscal e de seguranca social;

¢)  s6podem ser aceites a titulo provisorio, sujeitas a uma certificacdo a cargo do auditor externo e a aceitagio na decisdo
do montante final do financiamento;

d)  ndo devem assumir a forma de bens imoéveis.

ARTIGO I1.22. — TRANSFERENCIAS ORCAMENTAIS

O beneficidrio estd autorizado a ajustar o orgamento previsional definido no anexo por meio de transferéncias entre as
diferentes categorias or¢amentais sem prejuizo do artigo I.21. Este ajustamento ndo implica uma alteragdo da convencio.
Estas transferéncias sdo justificadas no relatério anual.
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ARTIGO 11.23. —  OBRIGACOES DE DECLARACAO

[.23.1. Relatério anual

De preferéncia até 15 de maio e, o mais tardar, até ao dia 30 de junho subsequente ao termo do exercicio N, o beneficidrio
apresenta ao gestor orcamental delegado um relatério anual num formato aberto e legivel por mdquina, composto pelos
seguintes elementos:

a)  as demonstragdes financeiras anuais e notas de acompanhamento, que cobrem as receitas e despesas do beneficidrio,
0 ativo e o passivo do inicio e do final do exercicio, em conformidade com o direito aplicdvel no Estado-Membro da
sede do beneficidrio;

b)  um relatério de auditoria externa sobre as demonstragdes financeiras anuais que abranja tanto a fiabilidade das
demonstra¢des como a legalidade e a regularidade das receitas e despesas, elaborado por um organismo ou um

perito independente;

¢)  alista dos doadores e contribuintes e dos respetivos donativos e contribui¢des e recursos autogerados, comunicados
nos termos do artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445;

d) o relatério de atividades;
e)  asdemonstragdes financeiras das despesas e receitas efetivas baseadas na estrutura do orcamento previsional;
f)  asinformacdes contabilisticas pormenorizadas sobre as receitas, as despesas, o ativo e o passivo;

g) a conciliagio das demonstracdes financeiras mencionadas na alinea e) com as informagdes contabilisticas
pormenorizadas referidas na alinea f);

h)  alista de fornecedores que, no exercicio N, faturaram ao beneficidrio mais de 10 000 EUR ou cujo valor acumulado
nos ultimos cinco anos é igual ou superior a 60 000 EUR (excluindo IVA), com a indicagdo do nome e endereco do
fornecedor, bem como a descri¢io dos bens ou servigos.

Na eventualidade de prorrogagdo de acordo com o disposto no artigo 1.25.3, o relatdrio anual deve incluir os documentos
referidos nas alineas d), e), f) e g) relativos ao primeiro trimestre do ano seguinte ao exercicio em causa.

As informacdes incluidas no relatério anual devem ser suficientes para permitir determinar o montante final do
financiamento.

[.23.2. Relatério de auditoria externa

O beneficidrio deve cooperar com os organismos ou peritos externos independentes, mandatados nos termos do disposto
no artigo 28.°, n.° 3, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, na elaboragdo e apresentacio do relatério de auditoria
externa previsto no artigo 28.°, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Para o efeito, o beneficidrio deve disponibilizar todas as informagdes ou documentos solicitados pelo auditor externo nos
termos do artigo 28.°, n.° 4, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, designadamente no decurso de verificacdes in

loco, realizadas nas mesmas condigdes que as previstas no artigo 11.28.3 da presente convengio.

A auditoria externa tem por objetivo certificar a fiabilidade das demonstragdes financeiras e a legalidade e regularidade das
suas receitas e despesas e, em especial, se:

a)  as demonstra¢des financeiras foram elaboradas em conformidade com a legislagdo nacional aplicdvel ao beneficidrio,
estdo isentas de inexatiddo material e apresentam uma imagem fiel e verdadeira da situacdo financeira e dos
resultados de funcionamento;

b)  as despesas declaradas sdo reais;

¢)  asreceitas declaradas sdo exaustivas;

d)  os documentos financeiros apresentados pelo beneficidrio ao Parlamento sdo conformes com as disposi¢des
financeiras da convencio;
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e)  as obrigacdes decorrentes do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445, nomeadamente do artigo 25.°, foram
cumpridas;

f)y  as obrigagdes decorrentes da presente convengdo, nomeadamente o disposto nos artigos IL.9 e IL.19, foram
cumpridas;

g)  as prestagdes ndo pecunidrias foram efetivamente concedidas ao beneficidrio e foram avaliadas de acordo com as
normas aplicdveis;

h) o eventual excedente de financiamento da Unido transitou para o exercicio seguinte e foi utilizado no primeiro
trimestre do exercicio, nos termos do artigo 226.°, n.° 7, do Regulamento Financeiro, ou foi reembolsado ao
Parlamento Europeu;

i) o eventual excedente de recursos proprios foi transferido para a reserva.

ARTIGO I1.24. — DECISAO SOBRE O RELATORIO ANUAL

O mais tardar até 31 de dezembro do ano subsequente ao exercicio N, o Parlamento Europeu aprova ou rejeita o relatorio
anual, tal como especificado no artigo 11.23.1.

Na falta de resposta escrita do Parlamento Europeu no prazo de seis meses a contar da data de recegdo do relatério anual, o
relatério anual é considerado aprovado.

A aprovacido do relatério anual ocorre sem prejuizo do estabelecimento do montante final do financiamento nos termos do
artigo I1.25, nos termos do qual o Parlamento Europeu toma uma decisdo final sobre a elegibilidade dos custos.

O Parlamento Europeu pode solicitar informacdes adicionais ao beneficidrio, para estar em condi¢des de tomar uma
decisdo sobre o relatério anual. Caso sejam pedidas tais informacdes adicionais, o prazo para que a decisio sobre o
relatério anual seja tomada ¢ prorrogado até a recegdo e avaliagdo das informagdes solicitadas pelo Parlamento Europeu. O
prazo pode também ser prorrogado, sempre que a Autoridade tiver solicitado informagdes complementares, nos termos do
artigo 29.°, n.° 4, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

Se o relatério anual apresentar deficiéncias substanciais ou se o auditor externo concluir que ndo pode formular um parecer
de auditoria devido a falta de elementos comprovativos de auditoria, o Parlamento Europeu pode rejeitd-lo sem
previamente solicitar informacdes complementares junto do beneficidrio e pode pedir ao beneficidrio que apresente um
novo relatéorio dentro de um periodo de 15 dias tteis.

Os pedidos de informagdes complementares ou de novo relatério sdo notificados ao beneficidrio por escrito.

Em caso de rejeicdo do relatorio anual inicialmente transmitido e de pedido de novo relatério, é aplicado ao novo relatério
o procedimento de aprovagio descrito no presente artigo.

ARTIGO 11.25. — DECISAO SOBRE O MONTANTE FINAL DO FINANCIAMENTO

.25.1. Impacto do relatério anual

A decisdo do Parlamento Europeu que estabelece o montante final do financiamento deve basear-se no relatério anual,
aprovado nos termos do artigo I1.24. No caso de uma rejeigdo definitiva do relatério anual pelo Parlamento Europeu ou de
o beneficidrio ndo apresentar qualquer relatério anual dentro do prazo fixado, ndo podem ser estabelecidos custos ndo
elegiveis pela decisdo sobre o montante final do financiamento.

[1.25.2. Limiar

O montante final do financiamento estd limitado a0 montante previsto no artigo I.4 e ndo excede 95 % dos custos elegiveis
realmente incorridos.

I.25.3.  Transi¢do do excedente

Se, no final do exercicio N, o beneficidrio registar um excedente de receitas relativamente as despesas, parte desse excedente
pode transitar para o exercicio N+1, nos termos do artigo 226.°, n.° 7, do Regulamento Financeiro.
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a) Definigiio de excedente

O excedente de um exercicio N deve ser a diferenca entre os custos elegiveis totais e a soma:
i) do montante previsional méximo do financiamento, nos termos do artigo L.4,

ii)  dos recursos préprios do beneficidrio destinados a cobertura dos custos elegiveis, caso o beneficidrio tenha
previamente coberto as despesas ndo elegiveis apenas com os seus recursos proprios, e

iti)  do eventual saldo transitado do exercicio N-1.

O excedente que pode transitar para o exercicio N+1 ndo vai além de 25 % da receita total referida nas alineas i) e ii).

b) Contabilizagdo das provisdes para custos elegiveis

O montante efetivamente transitado € inscrito no balango do exercicio N como «provisdo destinada a cobrir custos elegiveis
do primeiro trimestre do exercicio N+1». Esta provisdo constitui um custo elegivel para o exercicio N.

Além disso, uma liquidagdo proviséria das contas a efetuar, o mais tardar, até 31 de marco do ano N+1 determina os custos
elegiveis efetivamente suportados até essa data. A provisdo ndo deve exceder esses custos.

No decurso do exercicio N+1, a provisdo é dissolvida e gera receitas que s3o utilizadas para cobrir os custos elegiveis
durante o primeiro trimestre do exercicio N+1.

I1.25.4. Decisdo sobre o montante final do financiamento

O Parlamento Europeu controla anualmente se as despesas cumprem as disposi¢des do Regulamento (UE, Euratom)
2025/2445, do Regulamento Financeiro e da conven¢do. O Parlamento toma, todos os anos, uma decisio sobre o
montante final do financiamento, que é devidamente notificada ao beneficidrio.

O apuramento do pré-financiamento ¢é feito quando for determinado o montante final do financiamento.

1.25.5. Saldo do financiamento

Se o montante do pré-financiamento pago ultrapassar o montante final do financiamento, o Parlamento Europeu procede a
recuperacdo do pré-financiamento indevidamente pago.

Se o montante final do financiamento exceder o pré-financiamento pago, o Parlamento Europeu liquida o valor do saldo.

I1.25.6.  Lucro

a) Definigdo

A definigdo de lucro ¢ a constante do artigo 195.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro.

b) Constituigdo de reservas

Nos termos do artigo 195.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro, o beneficidrio pode constituir reservas a partir do excedente
de recursos proprios, que sdo definidos no artigo IL.1.

O excedente dos recursos proprios a transferir para a conta de reserva é composto, se for caso disso, pelo montante dos
recursos proprios que ultrapasse o montante de recursos proprios necessirio para cobrir 5% dos custos elegiveis
efetivamente suportados no decurso do exercicio N e 5% dos custos incluidos na provisio a transitar para o exercicio N
+1. O beneficidrio deve ter anteriormente coberto os custos ndo elegiveis mediante o recurso exclusivo aos seus recursos
proprios.

No caso dos recursos autogerados, se o beneficidrio exceder o limiar estabelecido no artigo 25.%, n.° 13, do Regulamento
(UE, Euratom) 2025/2445, o montante das receitas que excede o limiar ndo ¢é declarado nas receitas, mas é deduzido do
total dos custos elegiveis.
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Os excedentes atribuidos a reserva nacional ndo so tidos em conta para o célculo do lucro.

A reserva s6 pode ser utilizada para cobrir os custos de funcionamento do beneficiario.

c) Recuperacdo

O financiamento ndo pode gerar lucros para o beneficidrio. O Parlamento Europeu tem o direito de recuperar a
percentagem do lucro correspondente a contribui¢do da Unido para os custos elegiveis, nos termos do artigo 195.%, n.° 4,
do Regulamento Financeiro.

ARTIGO 11.26. — RECUPERACAO

Caso tenham sido pagos montantes indevidos ao beneficidrio ou se justifique um procedimento de recuperacio ao abrigo
dos termos e condi¢des da convencdo, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 ou do Regulamento Financeiro, o
beneficidrio reembolsa os montantes em causa ao Parlamento Europeu, de acordo com os termos e condigdes e até a data-
-limite fixada pelo Parlamento Europeu.

I.26.1.  Juros de mora

Em caso de ndo reembolso pelo beneficidrio até a data-limite fixada pelo Parlamento Europeu, as importancias devidas
serdo majoradas de juros de mora a taxa referida no artigo I.16. Os juros de mora reportam-se ao periodo entre a data-
-limite fixada para o reembolso e a data de rececdo pelo Parlamento Europeu do reembolso integral das importancias
devidas, inclusive.

Todos os pagamentos parciais sdo, primeiro, imputados as despesas e aos juros de mora e, s6 depois, ao capital em divida.

[1.26.2. Compensacdo

Sem prejuizo de outras formas de recuperagio previstas no Regulamento Financeiro, em caso de ndo reembolso até a data-
-limite fixada, a cobranca das importincias devidas ao Parlamento Europeu pode ser efetuada por compensacdo com
importancias devidas ao beneficidrio a qualquer titulo, nos termos do Regulamento Financeiro. Em circunstincias
excecionais, justificadas pela necessidade de proteger os interesses financeiros da Unido, o Parlamento Europeu pode
proceder a recuperagdo por compensagio antes da data de vencimento do pagamento. Nio é necessdrio o acordo prévio
do beneficidrio.

1.26.3.  Despesas bancdrias

As despesas bancdrias resultantes da recuperagio das importancias devidas ao Parlamento Europeu ficam exclusivamente a
cargo do beneficidrio.

ARTIGO I1.27. — GARANTIA FINANCEIRA

Se o Parlamento Europeu solicitar uma garantia financeira nos termos do artigo 156.° do Regulamento Financeiro, devem
ser preenchidas as seguintes condi¢des:

a)  agarantia financeira deve ser prestada por um banco ou por uma institui¢do financeira homologada ou, a pedido do
beneficidrio e com o acordo do Parlamento Europeu, por um terceiro;

b)  a garantia ser executada pelo garante ao primeiro pedido, sem que este possa exigir ao Parlamento Europeu que
intente qualquer a¢do de recurso contra o devedor principal (o beneficidrio interessado); e

¢)  a garantia financeira deve permanecer expressamente em vigor até que o pré-financiamento seja deduzido dos
pagamentos intermédios ou do pagamento do saldo pelo Parlamento Europeu. se o pagamento do saldo assumir a
forma de uma recuperagdo, a garantia financeira deve permanecer em vigor até que a divida seja considerada
totalmente liquidada. O Parlamento Europeu deve liberar a garantia no decurso do més seguinte.
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ARTIGO I1.28. — CONTROLO

11.28.1.  Disposicdes gerais

No ambito das suas competéncias e nos termos do disposto no capitulo V do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e do
artigo 205.°, n° 1, e do artigo 204.°, n.° 2, alinea g), em conjunto com o artigo 129.° do Regulamento Financeiro, o
Parlamento Europeu, a Autoridade, o OLAF, a Procuradoria Europeia relativamente aos Estados-Membros que participam
numa cooperacio reforgada ao abrigo do Regulamento (UE) 2017/1939 (°) do Conselho e o Tribunal de Contas Europeu
podem exercer, em qualquer momento, os respetivos poderes de controlo, a fim de verificar se o beneficidrio cumpre
totalmente as obrigagdes previstas na conven¢do, no Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445 e no Regulamento
Financeiro.

O beneficidrio coopera com as autoridades competentes e presta-lhes toda a assisténcia necessdria para a realizacdo dos
controlos.

O beneficidrio garante que os terceiros, nomeadamente contratantes e subcontratantes, envolvidos na execuc¢do das
atividades financiadas ao abrigo da presente conven¢do concedam direitos equivalentes aos definidos no primeiro
pardgrafo do artigo I1.28.1, conforme previsto no artigo 129.°, n.° 2, do Regulamento Financeiro.

O Parlamento Europeu e a Autoridade podem delegar tarefas de controlo em organismos externos devidamente
autorizados a agir em seu nome (corganismos autorizados»). O dever de cooperagio ¢é igualmente aplicavel a esses
organismos autorizados no exercicio das tarefas de controlo que lhes sejam delegadas.

11.28.2.  Obrigagio de disponibilizacio de documentos e/ou informagdes

O beneficidrio deve disponibilizar todos os documentos e/ou informagdes, incluindo em formato eletronico, solicitados
pelo Parlamento Europeu, pela Autoridade, ou por qualquer organismo autorizado (cautoridade competente).

Os documentos ou informagdes disponibilizados pelo beneficidrio sdo tratados em conformidade com o artigo IL6.

11.28.3.  Verificacdes in loco pela autoridade competente

A autoridade competente pode efetuar verificagdes in loco as instalagdes do beneficidrio. Para esse efeito, pode solicitar, por
escrito, que o beneficidrio tome as disposicdes adequadas para essa verificacdo dentro de um prazo adequado fixado pela
autoridade competente.

Durante uma verificacdo in loco, o beneficidrio deve permitir que a autoridade competente tenha acesso aos locais e
instalagdes onde as atividades estdo a ser ou foram realizadas, bem como a todas as informagBes necessirias,
nomeadamente informagdes em formato eletrénico.

O beneficidrio deve garantir que as informagdes solicitadas estejam disponiveis na data da verificagdo in loco e que sejam
facultadas de forma adequada.

.28.4.  Procedimento de controlo contraditério pelo Parlamento Europeu

Com base nas conclusdes retiradas durante o processo de controlo, o Parlamento Europeu elabora um relatério de
conclusdes preliminares que serd enviado ao beneficidrio. O beneficidrio dispde de um prazo de 30 dias de calendario a
contar da data de recegdo do relatério de auditoria provisério para formular as suas observagdes.

(®) Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que dd execucdo a uma cooperacdo reforada para a
instituicdo da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 7, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2017/1939/0j).
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Com base nas conclusdes retiradas do relatério de conclusdes preliminares e das eventuais observagdes do beneficidrio, o
Parlamento Europeu apresenta as suas conclusdes. Na auséncia de observacdes dentro desse prazo, ou se o beneficidrio
aceitar as conclusdes preliminares, essas conclusdes sdo consideradas definitivas.

11.28.5.  Efeitos das constatacdes e das conclusdes do controlo

Sem prejuizo do direito do Parlamento de tomar medidas ao abrigo dos artigos 11.12 a I1.14, as conclusdes devem ser
devidamente tidas em consideragio pelo Parlamento Europeu no contexto do estabelecimento do montante final do
financiamento.

Os casos de eventuais fraudes ou de violagdo grave das regras aplicdveis reveladas pelas conclusdes sdo notificados as
autoridades competentes, nacionais ou da Unido, para novas acdes.

O Parlamento Europeu pode ajustar retroativamente a decisdo sobre o montante final do financiamento com base nos
controlos ex post realizados em conformidade com o artigo 74.°, n.° 6, do Regulamento Financeiro.

[1.28.6. Direitos de controlo do OLAF

O OLAF exerce os seus direitos de controlo em relagdo ao beneficidrio, de acordo com as regras aplicaveis, nomeadamente
o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho (), o Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), o artigo 129.° do Regulamento Financeiro, bem como o artigo 29.°, n.° 4, e o artigo 30.°, n.° 7,
do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445.

O beneficidrio deve cooperar com o OLAF e prestar-lhe toda a assisténcia necessdria para a realiza¢do dos controlos.

I1.28.7.  Direito de controlo do Tribunal de Contas Europeu

O Tribunal de Contas Europeu exerce o seu direito de controlo, de acordo com as regras aplicaveis e, em particular, com o
artigo 129.° do Regulamento Financeiro e o artigo 30.°, n.° 6, do Regulamento (UE, Euratom) 2025/2445. Os artigos 1.28.2
e 11.28.3 devem ser aplicaveis.

O beneficidrio coopera com o Tribunal de Contas e presta-lhe toda a assisténcia necessaria para a realizagdo dos controlos.

[1.28.8.  Direito de controlo da Procuradoria Europeia

A Procuradoria Europeia exerce os seus direitos de controlo em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/1939 e com
as regras aplicdveis do Regulamento Financeiro.

O beneficidrio deve cooperar com a Procuradoria Europeia e prestar-lhe toda a assisténcia necessiria para a realiza¢do dos
controlos.

11.28.9. Consideragio dos resultados do controlo na determinacio do montante final do financiamento

O Parlamento Europeu pode, em qualquer altura, ter em consideracdo as conclusdes decorrentes dos controlos realizados
pelas autoridades referidas no artigo 11.28.1 para determinar ou alterar o montante final do financiamento, respeitando
simultaneamente o direito do beneficidrio a ser ouvido nos termos do artigo I1.18 da presente convengio.

() Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspegdes e verificacdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JOL 292 de 15.11.1996, p. 2, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1996/2185/0j).

(®) Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos inquéritos
efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.* 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2013/883/0j).
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11.28.10. Incumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 11.28.1 a I1.28.3

Se o beneficidrio ndo cumprir as obrigagdes estabelecidas no artigo 11.28.1 a 11.28.3, o Parlamento Europeu pode considerar
ndo reembolsdveis os custos insuficientemente justificados pelas informagdes apresentadas pelo beneficiario.

ASSINATURAS

Pelo beneficidrio
[apelido/nome préprio/funcio]

[assinatura]

Feito em [localidade], [data]

Em duplicado, em lingua portuguesa.

Pelo Parlamento Europeu
[apelido/nome préprio]

[assinatura]

Feito em [localidade], [data]
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ANEXO 1

ORCAMENTO PREVISIONAL

BUDGET FORM [FOUNDATION]
FINANCIAL YEAR [N]
EXPENDITURE REVENUE
Budget Implemented Budget Implemented
Al Personnel expenditure 0,00 0,00 D.1. European Parliament funding estimated / used in year N 0,00} 0,0q
IO [ — ‘E’ 5.1, | Dissolution of Provision from N-1 to cover eligible costs of
8 the first quarter of year N
5
4
12| social contributions & (0.1, | European Parliament funding requested (provisional) /
a awarded (actual) for year N
A.13.| Other personnel expenditure (e.g. trainings, mission costs)
A.2. e and other 0,00| 0,00 E1l Member financial contributions 0,00 0,04
R h: f i I
A2l ent, charges and maintenance costs of immovable 11, | o s
property
A22. Stationery and office supplies, small equipment and £1.2. |from individual members
software
A.2.3.| Depreciation of tangible and intagible assets E2. Financial donations 0,00} 0,00
A24.| Printing, editing, translation and reproduction costs (o be specified)
A2.5.| Legal costs
#|A26.| Accounting and audit costs, bank fees
8
o
w
@|A2.7.| Miscellaneous (e.g. other services, administrative meetings) E3. | Self-generated resources 0,00] 0,00
3
o
<|A3. | Meetings, research & communication 0,00| 0,00} (e.g. participation fees, sales of publications)
A3.1.| Costs of meetings, seminars, events
A3.2.| Costs of studies and research
Documentation costs (newspapers, press agencies, »
A33. w
databases) 2
3
2
A3.4.| Digital presence & social media -
z
3
o
A3.5. | Publicity costs e
Other revenue not covered by Regulation
A3.6.| Other related costs E4. (EU, Euratom) 2025/2445 0,00} 0,00
A.4. | Support to third parties (to be specified)
A.5. Miscellanious deductions
A6 Allocation to Provision to cover eligible costs of the first
e quarter of year N+1
TOTAL ELIGIBLE COSTS 0,00 0,00
B.1. | Provisions, impairments & write-offs
B.2. Interests owed and exchange losses
2
3
O/B.3. Non-cash benefits ES5. Non-cash benefits 0,00} 0,00
F
]
g B.4. Net impact of reclassifications related to previous years E.5.1. | Member non-cash contributions
o
B.5. | Others (to be specified) E5.2. | Non-cash offerings
TOTAL INELIGIBLE COSTS 0,00 0,00 TOTAL OWN RESOURCES 0,00 0,00
C.| TOTAL EXPENDITURE 0,00| 0,00 [F.| TOTALREVENUE 0,00 0,00
SHARE OF SELF-GENERATED RESSOURCES AND OTHER REVENUE
1 1
© IN TOTAL EXPENDITURE LB ol/of
H.| PROFIT/LOSS 0,00 0,00
I. | INTEREST FROM EP PRE-FINANCING
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[a inserir por pedido de financiamento]

ANEXO 2

PROGRAMA DE TRABALHO
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